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VORWORT

Der vorliegende “Jahresbericht” der Deutschen Schule Kibosho ist
in der Reihe der vier Ausgaben der letzte.

Nachdem beschlossen und bekannt geworden war, daff die Schule
mit Ende dieses Schuljahres geschlossen wird, erhob sich die Frage,
ob es denn iiberhaupt noch sinnvoll erscheint, eine solche Schrift
zu drucken. Dalb es dennoch geschehen ist und zu welchem Zweck,
soll im folgenden kurz dargelegt werden. Durch eine kurze Chronik,
durch Berichte und Aufzeichnungen bedeutender und alltaglicher
Ereignisse und Verhandlungen von seiten der Schulvorstandsmit-
glieder, der Lehrer und Schiiler wird der Werdegang — das Leben
und der Wirkungsbereich der Schule — in seinen wichtigsten
Phasen festgehalten. Deshalb ist die Schrift als ein Stiick Erinnerung
und gleichzeitig als Dokument gedacht fiir alle die, die Masoka
kennen gelernt haben, denen Masoka etwas bedeutete, die mit
Masoka einen, wenn auch nur kurzen aber doch einmaligen,
Abschnitt ijhres Lebens und Wirkens verbinden, und nicht zuletzt
fir die Institutionen, die diese Schule getragen haben.

Den einen war Masoka ein Ort der Lehre und des Lernens, anderen
ein paradiesisches Fleckchen Erde der Ruhe und Abgeschiedenheit,
der Freude und Erholung. Viele von ihnen werden die Auflosung
der Schule bedauern. Bedenkt man nur, daff die Internats—und
Kiassenrdaume, der Sport—und Spielplaiz nicht mehr seinem
eigentlichen Zwecke dienen soll. Was wurde in den acht Jahren
Schulzeit an Gebduden zu den beiden urspriinglichen Bauten
hinzugefiigt. (siche Chronik). Was hat sich in diesen Jahren nicht
alles durch Spenden der Missionen und des Bundes an Lehr—und
Lernmaterial angesammelt: auflfer den Lzhr—und Lernbiichern eine
Schiilerbiicherei mit Schallplatten, die begehrte Behaim—Volksbiicherei,
Sporigerate, Werk und Handarbeitsmaterial, Wetterhduschen, Land-
karten und vieles mehr. Noch im letzten Jahr ist mit einer Sendung
vom Bund ein Tonbandgerdt und ein Plattenspieler mit Stereo-
lautsprechern eingetroffen.

In all diesen Jahren haben die die Schule tragenden Missionen, der
Schulvorstand und die jeweilige Schulleitung um die volle Aner-
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Schule beim Bund gekdmpft, sei es durch
Verhandlungen, durch einen offizicllen _gdwifi}ichen Antrag oder
durch eine Denkschrift, (siehe Bericht tuber iczl-_lmntllungcn Seite
11). Bei der Ablehnung wurde unter anderen Griinden die geringe

Schiilerzahl angegeben. Man fragte sich immer wiﬂc'lrcr. weshalb dje
Schiilerzahl nicht die gehegten Hoffnungen erfiillte, wo  doch
geniigend deutschsprachige Kinder im Lande gewesen  wiiren. Ich
bin der Meinung, daB unter anderem vor allem die Lage der Schule
die Schuld an der geringen Schiilerzahl trug. [ch sehe darin eine
gewisse Tragik der Schule, die friher oder spiter wieder zu ihrem
Untergang fithren mufte. So schon und geeignet einerseits das
Grundstiick mit all den Riumlichkeiten und Anlagen fiir eine Schule
war, so abgelegen war der Ort als Internal fiir Kinder von 6 Jahren
() aufwiirts. Jede Mutter kann ermessen, was es fiir ein Kind in
diesem Alter bedeutet, aus dem Schof der Familie herausgerissen
7zu werden und ‘“‘fremden” Menschen in einem Internat anveriraut
zu werden. Oft genug konnten Heim-und Lehrkrifte einen
bitteren Abschied und die psychischen und physischen Folgen langer
Trennung vom Elternhaus beobachten und muBten zu dem Schluf
kommen, daf sie selbst ihre Kinder ungern abgeben wiirden. Und
verstandlicherweise haben einige Eltern entsprechend gehandelt.

kennung der

Sogar Eltern aus der nidchsten Umgebung von Moshi zogen die
inzwischen in Mode gekommene englischsprachige International
School in Moshi dem unangenehmen und beschwerlichen Weg zur
Deutschen Schule oben in Kibosho vor. Welche Folgen es fiir diese
Kinder bei der Riickgliederung in deutschsprachige Schulen hat,
konnten deren Eltern noch nicht feststellen. Lehrkrifte der Deutschen
Schule Kibosho jedoch konnten an einigen Kindern die Konsequenzen
eines Ubergangs von einer englischsprachigen zur hiesigen Schule
beobachten. Es zeigte sich des ofteren, daB der Ubergang - mit
groben Schwierigkeiten und evtl. mit Zeitverlust (Riickversetzung in
eine niedrigere Klasse) verbunden war. Nur mit groBer Anstrengung,
wenn tberhaupt, konnten diese Kinder die versiumten Grundlagen
des Gesamtunterrichts (deutsche Rechtschrift und Sprach:ehre,
Sachwissen und d:utsche Heimatkunde), das Umlernen zu anderen
Rechenverfahren, das Umdenken bei Wihrung, Mafen und Gewichten
in der Grundschule aufholen. DaB es der Deutschen Schule Kibosho
dennoch gelang, solchen Kindern den AnschluB an deutschsprachige
Schulen in Europa ohne Zeitverlust zu ermoglichen, wie ein
Gutachten iiber die Schule zeigt (siche Seite 13.), spricht einzig
und allein fiir sie selbst. Wenn einige Eltern ihr Einsehen hierzu
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gehabt hétten, wire der Schule trotz allem
frithzeitiges Ende beschieden gewesen.

sicherlich kein so

F. Aurnhammer
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Aus der Chronik

Wichtige Jahre der Entwicklung von Masoka House:

1932
1953
April 65

18.10.65

April 66

13.12.66

1967

Juni 68

11.9.68

Grundsteinlegung von Masoka House

Altestes Foto vom Haus

Verkauf des Grundstiickes “"Masoka House” an die
Leipziger und Bethel —Mission.

Eroffnung der Deutschen Schule Kibosho . mit sieben

Schillern. Den Vorsitz im neugegriindeten Schulvorsiand
ubernimmt Herr Pfarrer Namgalis.

Fraulein Weigt tbernimmt den Unterricht als 1.
hauptamtliche Lehrkraft.

Frau Heyn tbernimmt fir 3 1/2 Jahre die Gesamtleitung
von Schule und Heim.

das grobe Baujahr:

Das Lehrer—Doppelhaus unter dem Sportplatz, der Anbau
fiir die Kindergirtnerin und der Midchenwaschraum
werden fertiggestellt.

Einzug in die vom Bund finanzierten drei neuen
Klassenridume.
Das Schuljahr beginnt mit 37 () Schiilern

Oktober 68 Das Familienhaus unterhalb des Sportplatzes ist fiir

Januar 69

25.7.70

August 70
24.7.71

Ma: 72
21.7.73

Familie Niepel bezugsfertig.

Ausbau des Gastezimmers fiir die Wirtschafisleiterin Frl.
Mtango.

Anbau eines Krankenzimmers.

Frau Heyn wird verabschiedet.

Herr Niepel iibernimmt die Schulleitung.

Anbau eines Bades an das Krankenzimmer.

Familie Niepel wird verabschiedet.

Herr {tumhammer ibernimmt die Schulleitung.
Rohrleitungen zur Wasserversorgung werden erneuert.

Die deutsche Schule “Masoka Primary School” wird
geschlossen,
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Feste und Feiern in Masoka:

Das grofe Eroffnungsfest der Schule mit den

Ehrengédsten:

a) einem Vertreter der Deutschen Botschaft in Dar-—es
Salaam

b) einem Vertreter des Area Commissioners aus Moshi

¢) einem Vertreter des Evangelischen Bischofs aus Moshi

d) einem Vertreter des Katholischen Bischofs

und achzig anderen Gasten

Empfang des Herrn Kirchenprisidenten Katzenstein

Empfang der Deutschen Botschaft und von Finanzminister

a.lD. Dahlgriin
Empfang von Bischof Scharf aus Berlin

Empfang des neuen deutschen Botschafters, Herrn Hebich
Schulvorstandsitzung mit Kirchenrat Jaschke
Schulvorstandsitzung mit Kirchenrat Jaschke
Das Sportfest unserer Schule: ein Fubballwettspiel mit
der afrikanischen Nachbarschule Kirima Juu
Schuljahresschlufffest unter dem Thema “Eine Reise um

die Welt”
Schuljahresschluffest unter dem Thema “Sagen und

Mirchen aus Ostafrika”™
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21.2.71 Das Faschingsfest hat ein bunlE.s Programm: V:E'I'kl{;‘!idgn
und Anmalen zur Maskenpramierung, u.a. SpIEIE[:lsche
Darstellung der “Befreiung von Freytag aus Robinson
Crusoe, ein Uberraschungsgelindespiel und ein Kasper-
theater “‘Die falsche Prinzessin'.

15.6.71 Das vorverlegte Schuljahresschluffest steht unter der

L Uberschrift ‘Phantastische  Geschichten und lustige
Lieder”. Es werden u.a. Bilder dargestellt aus “"Max und
Moritz” und dem “Struwelpeter” und ein Kasperltheater
“Die unartige Prinzessin” aufgefiihrt.

26-30.10.71In den Réumen des Internats und der Schule findet ein
Treffen der “‘Evangelisch—Lutherischen Mission” und
aller Deutschen aus der Norddiozese statt. Als Giste aus
Deutschland sind Herr OKR Becker, Herr Pfarrer Schulze,
Mitglied des Vorstandes der Mission, und die beiden
Afrika — Referenten Herr Pfarrer Hiller und Herr Pfairer

Scholten anwesend.
Bei einem Barbecue waren der deutsche Botschafter und

Herr Konsul Seifert zu Gast.

5.12.71 Rin besonderes Fest ist die Hochzeit von Friulein Hertel
und Herrn Gobert. Viele Giste erfreuen sich an Kuchen
und Blumen.

13.2.72 Der Fasching bringt alle Kinder und Mitarbeiter verkleidet
zu einer “Flugreise”” mit einer aus Stiihlen und Tischen
gebauten “Boeing” auf den “"Masoka-Airport”.

16.2.72 Das Schulsportfest mit Durchfithrung der Bundesjugends-
piele findet statt.

2Ll 2 In Anlehnung an die Olympischen Spiele in Miinchen
wird ‘zum Schuljahresschlufffest die “"Masoka—Olympiade”
mit Weltspielen abgehalten und ein englisches Laienspiel
“Robin Hood” aufgefiihrt.

15.12.72  Adventsfeier mit Weihnachtsspiel und —singen der
Kinder vor den Eltern und einigen Gisten.

25.2.73 Fasching — Theater der Kinder: Dragula, Frau Holle,
Ballettschule, Bankdiebstahl.

28.2.73 Sportfest mit Durchfiihrung der Bundesjugendspiele, mit
Staffelldufen und Ballwettspiclen.

15.3.73 Abschiedsbarbecue fiir Frl. Diierkop, die Kibosho verlift

und nach Deutschland zuriickkehrt. Frau Miiller aus
Moshi vertritt sie nachmittags.

13.6.73 Das letzte Schuljahresschlufifest muf3 vorverlegt werden,
da die meisten Kinder unmittelbar danach die Schule

s .
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Ausfliige der Schule:
18.4.67 Erster Ausflug zur Zuckerfabrik in Arusha-Chini

0.7.67 Besuch der Tschibo—Kaffeefarm
1.3.68 Besuch der Sisalfarm in Arusha-Chini

21.1.69 Wanderung mit allen Kindern am FuBe des Meru

7.6.70 Fahrt zum Sidngerwettstreit in Pfarrer Kiesels Gemeinde
Kingori. Die Schiiler gewinnen den 2. Preis.

28.6.70) Wanderung am West—Kilimanjaro

4.10.70 Fahrt in die Nord-Pareberge zur Blite der “"Wiistenrosen”

17./18.10. Das 5./6. Schuljahr wandert auf der Mweka-Route zur
1. Hiitte in der Heide am Kilimanjaro und iibernachtet
dorl. Am nédchsten Tag kommen ihnen auf dem Riickweg
die Jiingeren entgegen.

11.11.70  Laternenrundgang durch die Shamben am Martinstag

29.11.70 Besuch eines Taufgottesdienstes bei Pastor Kiesel in
Shishitoni

9.12.70 Fahrt nach Old Moshi, wo Missionar Gutmann wirkte.
Besuch der alten Lutherischen Kirche und Wanderung
iiber die Hohen
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21.1.71
13.2.71
6.3.71
15.5.71
27.6.71
7.7.71
3.10.71
711
9.12.71

29./30.4.72

11.5.72
5.7

17.9.72
s BATAS

Fahrt nach Machame und Spaziergang zum Kikafu mit

Baden g
Fahrt zu den Ausstellungsraumen des bedeutenden

tansanianischen Kiinstlers Elimu Njau in Marangu

Fahrt zur Einweihung des Kilimanjaro Christian Medjcal
Centre (KCMC) in Moshi

Fahrt in die Steppe zum Beobachten von Vdgeln

Fahrt mit allen Kindern zum Nyumba ya Mungu

Ausflug auf das Shira—Plateau mit Unimog vom Wildlife
College

Ausflug in die Ngasserei zur Meerschaummine und zu
einer verlassenen Massaiboma

Besuch eines Taufgottesdienstes bei Pastor Kiesel in
Makivaru

Tag der Unabhiéngigkeit: Besuch der Uhuru-Fesilichkeiten
mit Aufmiirschen und Tanzen in Kibosho

Klassen 4-6 gchen die Marangu—Route am Kilimanjaro
bis zur Bismarckhiitte und am nachsten Morgen bis zur
Heide

Fahrt zum Kilimanjaro—Airport, Nagy—Park, Lake Duluti
und nach Makumira

Klassen 3-6 fahren mit der Eisenbahn nach Arusha,
kauften auf dem Markt ein und besuchten Familie Kwast.
Fahrt und Wanderung nach Lyamungu

Einige Kinder gehen im FluBbett des Karanga hoch, um
einen Wasserfall zu suchen.
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Bericht zur Frage der Anerkennung

Als Gelinde und Gebéude des Masoka - Hauses am 23. April 1965
durch die Leipziger Mission zu Erlangen und die Bethel - Mission
mit dem Ziel, dort eine deutsche Schule einzurichten, gekauft
wurden, sah die Zukunft dieser Schule recht gut aus. Der
Schulverein wurde seitens der Deutschen Botschaft in Dar-es-Salaam
aufgefordert, bei der Konzipierung der Schule groff genug zu planen,
um dem eines Tages zu erwartenden Andrang deutscher Kinder
gentiigen zu konnen. Die Missionen hatten eine deutsche Schule
und keine Missionsschule gegriindet, deswegen war es ihr legitimes
Ziel, die Verantwortung fiir diese Schule demjenigen Triger auf-
zubtirden, der fiir die Schulbildung deutscher Kinder verantwortlich
ist, namlich dem deutschen Staat. Daf eine deutsche Schule ein
wertvoller Beitrag zur Praesens deutscher Experten im Gastland ist,
hatte sich oft genug in der Vergangenheit gezeigt, denn haufig
mufiten Fachleute wegen der ungel6sten Schulfrage dann das Land
verlassen, wenn sie aufgrund gesammelter Landeskénntnisse und
Erfahrungen dem Gastland erst wertvoll geworden waren. Beklagt
man immer wieder den Mangel an Kontinuitit — mit der Griindung
der deutschen Schule in Kibosho schien mir ein léangeres Verweilen
deutscher Experten gegeben zu sein. Wie sich in der Folge zeigte,
wurde dies von verantwortlichen Stellen nicht erkannt.

In den Jahren, die der Griindung der deutschen Schule folgten,
wurden wiederholt Antrige um die volle Anerkennung als Deutsche
Auslandsschule gestellt. Der begriindete Optimismus, der diesen
Antragen innewohnte, beruhte zum Teil auf der Anerkennung der
Deutschen Schule in Kampala, die damals weitaus weniger Kinder
unterrichtete als die Schule in Kibosho. Es kam zu zihen und zum
Teil unerfreulichen Verhandlungen. Ein Beispiel hierfiir mag der
Bericht von Frau Heyn iber ihren Besuch beim Auswaértigen Amt
im Jahre 1968 wiedergeben: 1. Ein die Schule betreffender
wesentlicher Erla® war in der Schule nie eingetroffen. Er fand
sich spiter in den Akien der Deutschen Botschaft. 2. Eine
diesbeziigliche Anfrage an das Auswartige Amt wurde nicht
beantwortet. 3. FEin Brief tber das Problem Begegnungs- oder
Expertenschule wurde der Schule nicht zur Kenntnis gebracht.

Das, was bei diesen Verhandlungen erreicht wurde, war, daBl die
devische Schule als eine vom Auswirtigem Amt geforderte
Auslandschule eingestuft wurde, und daran é&nderte sich nichts
mehr bis zum Ende ihres Bestehens. Die Forderung seitens des
Auswirtigen Amtes erstreckie sich dabei auf die Besoldung von
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zwei  Ortskriiften und die Versorgung mit Lehrmitteln. Die
Defizitdeckung wurde nicht iibernommen. Als in Tanzania die
Schulen verstaatlicht wurden, kam ein neues Argument auf, namlich,
daf die Deutsche Schule durch die volle Anerkennung geschiitz
werden miisse. Aber auch dieses Argument brachte uns der
Anerkennung nicht ndher. Im Wesentlichen wurden bei Ablehnungen
der Anerkennung — ich muB fernab aus dem Gedichtnis zitieren —
drei Griinde genannt: 1. Die Kibosho-Schule sei keine Begegnungs-
schule; 2. Die Schiilerzahl sei zu gering: 3. Die Haushalislage in
Deutschland sei so angespannt, dalb man bei der Verleihung der
Anerkennung einen strengen Mafstab anlegen miisse.

Hinsichtlich des ersten Punktes jedoch @nderte sich die Meinung
der deutschen Autorititstriger so schnell, daf beispiclsweise zwei
deutsch-sprechende afrikanische Kinder, die gerade zum Zeitpunkt
des Meinungswechsels aufgenommen worden waren, nun schleunigst
wieder ausgeladen werden muften. In Bezug auf den zweiten
Punkt war keine klare Antwort zu bekommen. In den Jahren des
Wachstums, als die Deutsche Schule einer Schiilerzahl von 40

entgegenging, verdnderte sich die im Hintergrund gemurmelte Zahl
von 20 auf 60.

Ein weiterer Verhandlunskomplex betraf die Internationale Schule
Moshi. Mit Vertretern beider Seiten wurde im Dezember 1969 eine
intensive Zusammenarbeit vereinbart. Die Vorstellung von Oberkir-
chenrat Jaeschke, die sich auch der Schulvorstand zu eigen machte,
war, dab die Schule Kibosho als deufscher Grundschulzweig
Zuliefererbetrieb fiir die Internationale Schule Moshi sein solle.
Da aber die Internationale Schule zu diesem Zeitpunkt nicht
verhandlungsfihig war, wohl auch kein grobes Interesse an einer
Zusammenarbeit hatte, bliecben diese Versuche sehr schnell stecken.
Inzwischen muBte klarwerden, daf mit einem weiteren Anwachsen
der Schiilerzahl nicht mehr gerechnet werden konnte.

Warum ging die Zahl mehr und mehr zuriick? Mir scheint es so zu

sein, daff deutsche Eltern wenig unversucht lassen, ihre Kinder
nicht in ein Internat zu schicken. Vorher kommen noch die
Englische Schule am Ort. oder die anscheinend sehr attraktive
Internationale Schule. Es mogen zusidtzlich auch personliche
Ditferenzen zwischen Lehrern und Erziechern der Deutschen Schule

Kib_nshu den guten Ruf der Schule in der deutschen Gemeinschaft
beeintrichtigt haben.

Jedenfalls “kn_rnnte die Schule das Postulat von Botschafter Hebich,
das Auswirtige Amt von der Wachstumserwartung der Deutschen

12

Schule zu tiberzeugen, nicht erfiillen. So fehlte aufgrund riickldau-
figer OSchiilerzahlen weiteren Verhandlungen die vis a tergo. Fin
letzter ullimativer Antrag stammte aus dem Frithjahr 1972. Er blicb
unbeantworlet und wir wissen nicht einmal, ob er in der Botschaft
in Dar—es—Salaam eingetroffen ist.

Gutachten iiber die Deutsche Schule Kibosho
1anzania

Bei 20 echemaligen Schiilern der Deutschen Schule Kibosho. die
inzwischen in Deutschland eingeschult wurden, habe ich mit Hilfe
eine¢ Fragebogens untersucht, wie sich der Ubergang in eine
Schule in der BRD vollzogen hat, welche Schwierigkeiten auftraten
und wie sich der Besuch der Deutschen Schule in Tanzania
auswirkte. Das Ergebnis wird im folgenden in einigen Hauptpunkten
zZusammengezogen.

1. Die Eltern simtlicher Schiiler haben festgestellt, daf ihren
Kindern der Ubergang in eine Schule in Deutschland schwer fiel.
Als Griinde wurden angegeben:

a) Die Klassenstirke (40 Schiiler und mehr) im Vergleich zu den
sehr kleinen Klassen in Kibosho und der dadurch méglichen
individuellen Forderung;

b) haufig mangelndes Interesse des Lehrers fiir Kinder, die
Ubergangsschwierigkeiten mitbringen (s.0.)

¢) andere Lehrbiicher und dadurch bedingt der andere Stoffauf-
bau(Ausnahme Bayern und Hessen, deren Lehrpline der Schule in
Kibosho zugrunde liegen)

d) der Ubergang aus der wenig eingeengten, aber nicht durch
dic Massenmedien tberfluteten Welt Afrikas in die oft so wenig
kindgemiafe Situation einer technisierten, eng zusammenwohnenden
Gesellschaft in Deutschland und in den Leistungsdruck hiesiger
Schulen;

Stellungnahme: Da diese Schwierigkeiten bei allen Kindern auftreten
dirften, die aus Afrika zuriickkehren, kommt bei Kindern, die
englische Schulen besucht haben, die Belastung des Sprachwechsels
besonders erschwerend hinzu.

13
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: : ' Kinder in den Hhiesi
2. Die Beurteilung und Elﬂﬁtﬂf’fmﬂ d_ﬂf : : esigen
gchulén stimmt auffallend tberein, mit den in Kibosho gefillten

Urteilen; :
a) Durchschnittlich und gut begabte Kinder haben den schulischep

Ubergang, auch in ein Gymnasium, reibungslos und ohne Zeitverles

vollzogen; ¢ . |
b) Schiiler, die schon in Kibosho als nur fiir die Mittelschyle

geeignet bezeichnet wurden, haben den Sprur}g in eine Oberschule
nicht geschafft, sondern sind in Real—oder Mittelschulen gekommen;

o) schwach begabte Kinder, die schon seit zwei Jahren und
langer in eine Schule in Deutschland gehen, konnten ihre Leistungen
gegeniiber Kibosho nicht verbessern.

Stellungnahme: Es wird deutlich ersichtlich, dal die Deutsche
Schule Kibosho in ihren Anforderangen genau auf_ dem Stand der
hiesigen Forderungen steht, und daf ihre Beurteilungen und dje

Finstufungen richtig sind.

3. Von 20 befragten Schiilern haben 14 den Ubergang in dje
entsprechende Klasse einer hiesigen Schule ohne Zeitverlust
geschafft, 6 Kinder wurden eine Klasse zuriickversetzt. Eine genaue
Untersuchung der 2. Gruppe ergab folgende Ursachen fiir die
Rickversetzung:

a) Der Schiiler hatte durch Aufbruch, Seereise, Urlaub der Eltern,
Wohnungssuche usw. mehrere Monate Schulzeit verloren und konnte
den Stoff nicht mehr nacharbeiten;

b) die Eltern waren durch die Wiedereingewohnung in Deutsch-
land so stark belastet, daf® sie sich eine Uberwachung der Hausauf-
gaben ihrer Kinder nicht aufbiirden wollten und sie deshalb
freiwillig ein Jahr zuriickversetzen lielen;

c) weniger begabte Kinder wurden - entgegen der Einstufung in
Kibosho — in eine falsche Schulform eingeschult. Der Versuch
miBlang, wurde aber meist erst nach einem Zeitverlust von einem

Jahr deutlich(siehe 2b).

Stellungnahme: Es zeigt sich deutlich, daf® die Deutsche Schule
Kibosho die fiir die Kinder notwendige deutsche Schulbildung
vermiftelt und ihnen - abgesehen von den oben genannten
auberschulischen Griinden - einen reibungslosen Schulwechsel ohne

Zeitverlust ermaglicht.
Es féllt auf, dah die Kinder aus Tanzania hiufig im Fach Englisch

Schwierigkeiten haben, obwohl sie bereits einige Jahre eine
englische Schule besucht hatten und fliefend Englisch sprechen,
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Stellungnahme: Es zeigt sich immer wieder, daf die in englischen
Schulen erworbenen Sprachkenntnisse nicht den Anforderungen des
Fremdsprachenunterrichts in Deutschland entsprechen (fehlende
Grammatikkenntnisse usw.) Der Einwand, jiingere Schiiler gewonnen
durch den Besuch einer englischen Schule etwas fiir ihre weitere
Schulbildung in Deutschland, ist unsachgemaB.

5. Die Unterzeichnete hat zur Zeit Gelegenheit, an einem deutschen
Méadchen Gymnasium eine fiinfzehnjihrige Schiilerin zu beobachten,
dic die ersten Schuljahre in englischsprachigen Schulen verbrachte,
und seit drei Jahren wieder in Deutschland ist. Ihre schweren
Méngel in deutscher Rechtschreibung, Grammatik, Ausdruck scheinen
in dieser Altersstufe nicht mehr behoben werden zu kénnen.

Stellungnahme: Es zeigt sich, wie grundlegend wichtig der deutsche
Gesamtunterricht fiir das 1.-6. Schuljahr ist. Fillt dieser weg,
enistehen bei den meisten Schiillern groBe Belastungen fiir ihr
Weilerkommen an einer Schule in Deutschland.

8 A A

Gertrud Heyn
Oberstudienratin
(Leiterin der Deutschen Schule Kibosho 1966-1970)
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Bericht iiber die Tiitigkeit des Schulvorstandes

' wichen dem 15. Juni 1971 {Mitg!icclurvursc‘lmmlung
?;?];ZE:;?IUIEE; 25. QOktober 1972 (Mitgliederversammlung 1972).

1. Der Schulvorstand sah sich auch im vergangenen ]ahl; einem
starken Personen- und Amiswechsel ausgesetzl. NLU in {:’]CH V ursi*and
aufgenommen wurden: Herr und _Frﬂu Sr;rl.mm{lr:r, die al}crd111g3
nach kurzer Mitarbeit durch Thre Heimkehr \\’lﬂtfﬂr}ﬂus dcm_..\ orstand
ausschieden, Herr Pfarrer Mellinghoftf, ‘Hurr‘ Ifur:rur Kiel, Prau
Schumacher und Frau Runge. Aus der Mitarbeit schieden aus: Herr
aund Frau Staub, Herr und Frau Schneider l}ﬂd Herr I_‘L:'i_r”rcr Miiller.
Alle Posten des Schulvorstandes gingen in an{lerF 1:1:..-nde tiber:
im Juni 1972 iibernahm Pastor Maczewski _dun \.-m':-;:}:: von Dr.
Siaak und im September 1972 tibernahm Pnsmr! Brisen den 2,
Vorsitz von Pastor Maczewski und Dr. Lindner das Schalzmeisteramt
von Pfarrer Miiller. Ebenfalls im September ist Pfarrer Mellinghoff
um die Ubernahme des Schriftfiihmramle.*? von Plarrer Miiller
pebeten worden. In dem verflossenen Zeitraum fanden eine
aullerordentliche und acht ordentliche Sitzungen statt. Die Arbeit
des Vorstandes bestand dabei einerseits in der Erledigung der
iiblichen Alltagsaufgaben, andererseits bat die erncut akut gewordene
Anerkennungsfrage und nun jiingsi die Auflsungsfrage einen
grofen Teil der Aktivitit des Schulvorstandes bestimml.

2. Zu den Alltagsfragen gehéorten die Bearbeitung des Budgets des
vergangenen Schuljahres, die Erstellung und Vorgenehmigung des
Budgets des jetzt laufenden Schuljahres, die Entscheidungen diber
Anstellung, Entlassung und tuber die Gehilter der afrikanischen
Mitarbeiter, die Anstellung von deutschen Krifien und die
erundsétzliche Regelung der Schul- und Heimangelegenheiten mit
den dazugehorigen terminlichen und finanziellen Implikationen. Alle
diese Angelegenheiten konnte der Vorstand in offener Aussprache
und in kollegialem Zusammenspiel mit den Vertretern von Schule
und Heim erledigen. Allen Beteiligten sei fiir diese Zusammenarbeit
und fiir ihren jeweiligen Einsatz Dank gesagt.

3. Im Hinblick auf das Verhilinis der Deutschen Schule Kibosho
zu den sie unterstiiizenden Institutionen in der Bundesrepublik ist
es im Zusammenhang der Integrationsbewegung von Mission und
Kirche in Deutschland zu einer erncuerten Fassung der
“Vereinbarung” gekommen. In ihr wird das gegenseitige Verhiltnis
der beiden Seiten fixiert und vor allem das Berufungsverfahren
fir deutsche Lehr- und Heimkrifte festgelegt. Es hat sich darin ein
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durch die Situation gefordertes und in der Praxis bereits
cingespiclles Verfahren niedergeschlagen. Diese Vercinbarung besteht
zwischen dem Missionswerk der Ev. - Luth. Kirche in Bayern
zusammen mit der Vereinigten Evang. Mission in Wuppertal und
dem Deutschen Schulverein Tanzania. Sie ist am 3. Sept. 1972
vom Vorstand angenommen und vom Vorsitzenden unterzeichnet
worden. An dieser Stelle sei den deutschen Stellen fiir ihre
intensive  Arbeit an der Revision der Vereinbarung ausdriicklich
gedankt.

4. Der erncute Vorstob zur Anerkennung der Deutschen Schule
allerdings ist in den Anfdngen stecken geblieben und nicht
cigentlich zum Zuge gekommen. Auf die offizielle Ablehnung des
ersien Anfrages der Deutschen Schule um ihre Anerkennung (Antrag
vom 22.11.70 — Ablehnung am 15.7.71) kam es zu einem Gesprich
zwischen OKR Becker von der Leipzicer Mission und Mitarbeitern
der Deutschen Dotschaft in Dar e¢s Salaam mit dem Ergebnis, daf
ein erneuerter Antrag auf Anerkennung der Schule, in dem auf die
schulpolitische Situation in Tanzania und auf die revidierte
Entwicklungspolitik der Bundesrepublik zu Tanzania hin verwiesen
wird, nun aktiv secitens der Botschaft unterstiitzt werden wiirde.
Diese Angelegenheit wurde auf der auberordentlichen Vorstandssi-
tzung am 26. Oktober 1971 ausfiihrlich besprochen, und auf der
darauffolgenden ordentlichen Sitzung am 27. Oktober beschlof der
Vorstand, eine Denkschrift {ber die Deutsche Schule Kibosho zu
erstellen und sie einem erneuerten Antrag um Anerkennung beizu-
fiigen. Die Erstellung der Denkschrift hat sich dann bis zum Februar
1972 hinausgezogert und blieb ihrerseits hinter dem urspriinglich
gesteckten Ziel zuriick, von verschiedenen Verfassern verschiedenes
Material wund verschiedene Perspektiven samt Bildmaterial zu
enthalten. Es wurde dann im Februar beschlossen, das vorliezende
Memorandum einem erneuten Antrag um Anerkennung beizufiigen
und diesen mit je einem eigenen Begleitschreiben einmal an das
Bundesverwaltungsamt und dann an Entwicklungsminister Eppler
iber die Botschaft in Dar es Salaam zu leiten, die dabei ihre eigene
Befiirwortung hinzufiigen mochte. Das ist in dieser Weise nicht
geschehen. Es sind Lediglich am 3. April 1972 drei Exemplare der
Denkschrift an die Botschaft gesandt worden mit der Bitte, eines an
das Bundesverwaltungsamt und ein anderes an Minister Eppler
erldauternd und befiirwortend weiterzuleiten. Und als ich am 29.
August 1972 auf der Botschaft in Dar es Salaam mich nach diesem
Vorgang erkundigte, stelite sich heraus, daf dort die Sendung vom 3.
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April offenbar tiberhaupt nicht eingegangen war, _denn von dem
Memorandum war nichts bekannt und auch keinerlei Aktennotiz lag
dazu vor. Auch stellte sich heraus, dab seitens der Botschaft keinerlej
Hoffnung bestand, eine Anerkennung zu erreichen, und auch kein
wirkliches Interesse an der Weiterfiihrung der Deutschen Schule von
Kibosho vorhanden war. Man versprach noch zu prifen, ob im
Zusammenhang des Aufbaus der Technischen Fakultit in Dar eg
Salaam eventuell Kinder Deutscher Experten nach Kibosho zur Schule
geschickt werden koénnten, am 29. September 1972 jedoch kam dazy

ein negativer Bescheid. Damit war der erneute Antragsvorsiofl
gescheitert, noch bevor er an die entscheidenden Stellen kam.

5. Unabhingig von diesem mifliickten Versuch, die Anerkennung
noch einmal zu erreichen, fithrte die innere Situation der Schule
dazu, sich grundsitzliche Gedanken ither ihre  Zukunft
7u machen. Die im kommenden Schuljahr 1973/74 etwa auf die
Hialfie zusammenschmilzende Schiilerzahl (von 20 auf 10) lifit die
Weilerfithrung der Schule im bisherigzen Rahmen  unméglich
erscheinen. Von den drei zur Wahl stehenden Madglichkeiten:
Reduktion auf eine Art Zwergschule, Integration in die Inter-
nationale Schule von Moshi, oder Uberweisung der verbleibenden
Kinder auf die im Aufbau befindliche deutsche Internatsschule
von Nairobi wurde von den Eltern aller Kinder auf einer Befragung
am 21. Juli 1972 einstimming fiir die letztere Losung plidiert. Der
Schulvorstand hat dann in einem ersten Kontaktgesprich mit dem
Nairobi Schulvorstand diese Entwicklung praktisch ins Auge gefafit
und auf seiner Sitzung am 3. September diese Elternwahl zum
Ubergang nach Nairobi zum offiziellen Verhandlungsziel erhoben.
Dieser Auflosungsbeschluff zur Deutschen Schule wird zusammen
mit den bercits eingegangenen offiziellen Stellungnahmen seitens
der mit der Schule verbundenen Institutionen in Deutschland und
seilens des Deutschen Schulvereins in Nairobi dieser Mitglieder-
sammlung zur Beratung und BeschluBffassung vorgelegt werden.

6. Neu aus Deutschland zur Mitarbeit in Schule und Heim haben
wir zum jetzt begonnenen neuen Schuljahr Friulein Arneth als
Lehrerin (in Nachfolge von Friulein Reinhardt) und Friulein
Hellmuth als Heimkraft (in Nachfolge von Frau Gobert) begriifen
und willkommen heifen kénnen. Ihnen wiinschen wir ein schnelles
Einfinden, und zusammen mit allen anderen Mitarbeitern in Schule
und Heim ein gutes neues Schuljahr: Freude beim Unterrichten
und bei den gemeinsamen Unternehmungen, guie Kollegialitat bei
allen Beratungen und Entscheidungen, und ein unbelastetes
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Zusammenspiel mit dem Schulvorstand, so dafh unser gemeinsamer
Dienst an den Kindern von Gott gesegnet werde und dieser
himmlische Platz hier ein Ort des Friedens, der Freude und des

Glaubens bleibe.

Im Namen des Schulvorstandes
gez. Chr. Maczewski (Vorsitzender)
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Bericht des Schulleiters

Am 25. Juli 1971 ist mir die Leitung dieser Schule tubertragen
worden, nachdem mein Vorginger Herr Nicpel das Amt der
Schulleitung niederlegte, um nach Deutschland zuriickzukehren.

Wihrend sich in Tanzania seitdem weltbewegende Dinge ereignet
haben, sind wir hier Gott sei Dank davon verschont geblieben.
Auch innerschulisch hat sich nichts Uberwiltigendes ereignet, wenn
man das einmalige Erlebnis der Hochzeit von Herrn und Frau

GCobert nicht in Betracht zieht.

Trotzdem machte ich Thnen einige Dinge aus dem Leben der
Schule beziiglich unserer Schiiler, des Personals und der verschie-

denen Arbeitsbereiche berichten.
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Unsere Schiler

Schon gegen Ende des Schuljahres 19?[]}?} war es Kklar geworden,
daf im darauffolgenden Schuljahr die Sc!m!urzahl selt_r zuriickgehen
wiirde. Der seit einigen Jahren von Frau Heyn immer wieder
hefiirchtete Schiilerschwund ist tatsachlich eingetreten und wiirde
sich voraussichtlich in einem weiteren Schuljahr ITEU_{;]'I 1\-‘?[111'{*][5&!'[1.
Die groffen Hoffnungen, die man ﬂu_f den Bau des I\L;ﬂ(d in Moshi,
auf die Mineraldingerfabrik in Tanga und neuerdings auf dje
Binrichtung der Technischen Fakultdt in Dar ES.S-:lluiln"l gesetzt hat,
sind nie erfiilllt worden. Die deutschsprachigen Eltern dieser
Institutionen haben es immer wieder vorgezogen, ihre Kinder an eine

lokale fremdsprachige Schule zu schicken anstatt an unsere

Internatsschule.

Das von der letztjihrigen Mitgliederversammlung vorgeschlagene
Angebot, fiir deutschsprachige Kinder aus Moshi und der nichsten
Umgebung einen tdglichen Schulbus—Pendelverkehr von und nach
Moshi ecinzurichien ist abgelehnt worden. Sogar Angchorige der
Institution, die diese Schule unterhilt, stellten sich negativ zu diesem
Angebot.

Im Laufe des vergangenen Schuljahres war die Schiilerzahl von 21
auf 26 gestiegen durch den Zuwachs der drei Schneider—Kinder
und der beiden Afrikanerkinder Urio. Am Ende des Schuljahres
verlieBen uns 8 Kinder, darunter zwei Midchen, die mit der 6.
Klasse hier abschlossen und leider sehr unerwartet auch wieder
die 3 Schneider-XKinder.

Obwohl im Laufe des vergangenen jahres viele Briefzuschriften und
miindliche Anfragen beziiglich evil. Neuanmeldungen eingingen,
so dab mit etwa 25 bis 30 Schiilern zu rechnen gewesen wire,
begannen wir dieses Schuljahr mit einer Schiilerzahl von 24, wovon
einer bereits nach 3 Wochen wieder ausschied. Einige zu erwartende
ErstklaBler, deren Geschwister schon teilweise an der Schule sind,
kamen auch nicht, so daB der 1. Jahrgang nur aus einer Schiilerin
besteht. Eine der Schiilerinnen verlie® uns schon wieder am 1.
Dezember, da die Eltern nur voriibergehend einen Sprachkurs in
Moshi besuchten. Somit zihlt die Schule momentan 21 Internatskinder
und einen Externen.

Immer wieder hat es die Lehrer und gewi auch die Eltern
interessiert, wie unsere Schiiler den Anschlu an Schulen in Europa
bzw. in Deutschland schaffen. Frau Heyn wurde diesbeziiglich im
Rahmen eines vom Vorstond ausgearbeiteten Memorandums cebeten,
cine Umfrage bei Eltern chemaliger Schiiler unserer Schule durch-
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sufithren. Aus der Untersuchung geht klar hervor, daf der
groBte Teil dieser Kinder cinen guten AnschluB fand. Aus Briefen
der zuletzt abgegangenen beiden Sechstkldaflerinnen erfuhren wir
bereits, daf® sie sich gut in die Schulen in Europa eingelebt haben,
umso erfreulicher, wenn man bedenkt, daB beide viele Jahre an
unserer Zwergschule verbrachten.

Die Personalfrage

Dic Personalfrage unserer Schule fiir das darauffolgende Schuljahr
stand zur Zeit meiner Ubernahme der Schulleitung noch vollig offen.
Zwar war uns die durch das zustindige Kultusministerium ausge-
sprochene Beurlaubung von Frau Schneider als Nachfolgerin von
Herrn Niepel schon im Juni 1971 bekannt, jedoch standen das Entry
Permit und das Ergebnis der tropenidrzilichen Untersuchung noch
aus. Frst gegen Ende der groBen Perien wurde uns mitgeteilt, daf
Frau Schneider nach einer Kur fiir tropentauglich erklirt wurde
und sie zunidchst mit einem Besuchervisum am 1. Schultag hier
cintraf. Nach einer Fingewohnungswoche iibernahm sie dann die

Klasse 3/4.

Diec Nachfolge von Frl. Kaps schien schon gegen Ende des
Schuljahres 1971 geklart zu sein, als plotzlich die Nachricht kam,
daf sich die Ausreise der als Nachfolgerin berufenen Frl. Diierkop
durch einen Unfall um ein viertel Jahr verzogert.

Lbenso plotzlich erhielten wir dann iiberraschende, beruhigende
Nachricht, daf ein gewisses Frl. Schmidt, das vormals schon
aushilfsweise fast ein Jahr an der Schule titig war, in der Zeit bis
Weihnachten einspringen wiirde. Erstaunlich, wic sie sich buch-
stiiblich iiber Nacht zu dieser Aushilfe entschloB. Dafiir wird ibhr
die Schule immer dankbar sein. Dadurch, daf Frl. Schmidt mit
anseren Verhdltnissen im grofen und ganzen vertraut war, konnte
sic sich vom 1. Tag an mit all ihrer Kraft und Liebe zu den
Kindern als Heimleiterin einsetzen. Hier gilt auch unser besonderer
Dank allen Dienststellen, die diese brennende Personalfrage so
kurzfristig losten.

Am 7. Januar traf dann Frl. Diierkop hier ein und iibernahm die

Heimleitung.
Frau Gobert als 2. Heimerzieherin hatte sich seit Schuljahresbeginn
bereit erklirt, neben ihrem Heimdienst und ein paar Unterrichts-

stunden die Wirtschafisleitung voll verantwortlich zu itibernehmen.
Ihre Aufgabe wurde noch dadurch erschwert, dab sie ab 1. Nov.
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1971 Miss Lity Lema, eine Afrikanerin, in diesen Arbeitsbereich

einzuarbeiten hatte.

Seit Ende Februar 1972 fiihrt Miss Lema dif x'v‘iﬂﬁfl‘hﬂﬂ alleine
weiter. Sie tibernahm auch die Cash—Kasse fL}r Einkdufe. In den
Osterferien machte sie binnen 4 Wochen den Fuhrerschein, nachdem
das Kollegium ihr die Grundbegriffe des Autofahrens beigebracht

haite.
Sie erfiillt ihre Aufgaben verhiiltnismaBig gut, wenn man bedenkt,

daf sie direkt von der Haushaltungsschule D!ll‘lﬂ praktische
Erfahrung zu uns kam und sie mit erst 19 Jahren einen verantwor-
“tungsvollen Posten auszufiillen hat. Sie hat es ganz bestimmt nicht
leicht, den afrikanischen Angestellten gegentiber als weibliche
Vorgesetzie aufzutreten und unseren ihr vollig fremden ecuropaischen
Wiinschen vor allem beziiglich der Verpflegung gerecht zu werden.
Bei Verstindigungsschwierigkeiten mit den Angestellien ist sie immer

die letzie Rettung.

Im Februar 1972 schied meine Frau auf ausdriicklichem Wunsch von
Frl. Reinhardt und Frau Schneider aus dem Unterricht als nebenamt-
liche Lehrkraft fiir Werken und Zeichnen aus, nachdem sie von Herrn
Niepel schon zu Beginn des Schuljahres 1970/71 gebeten worden
war, diesen Unterricht zu erteilen. Frl. Reinhardi, Frau Schneider

und Frau Gobert iibernahmen ihre Stunden.

Prau Gobert, die zu diesem Zeitpunkt die Wirtschaftsleitung an
Miss Lema abgegeben hatte, gab nun neben ihrem Heimdienst 8
Unterrichtsstunden (2 Stunden Handarbeit in 3 bis 6, 3 Stunden
Turnen in 1/2, 1 Stunde Schénschrift in 3/4 und 2 Stunden Werken
in 1/2). Damit zeichnete sich Frau Gabert durch ihre Vielseitigkeit
im Dienste der Schule aus, abgesehen von ihrer Koch-und Backkunst,
die wir bei Pestlichkeiten zu schmecken bekamen.

Frl. Reinhardt gab zu ihren 29 Wochenstunden noch Floienunterricht
und iibernahm zusétzlich willig Aufgaben wie die Verwaltung von
Lehr-, Lernmittel und Biicherei sowie die monatliche Buchfiihrung.
Ich selbst unterrichtete 21 Wochenstunden in Klasse 5/6.

Die drei Lehrkrifte machten im Turnus von 4 Wochen je einmal
am Wochenende Dienst im Heim, je einmal wochentlich Hausauf-
gabeniiberwachung und Abendbeschiftigung.

Am Schuljahrsende verabschiedeten wir Frl. Reinhardt und Frau
Gobert, zwei Kolleginnen, die mit ihren vielseitigen Anlagen, Ideen

und Anregungen das Schul-und Internatsleben insbesondere bei
Schulveranstaltungen bereicherten.
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Fiir beide sind noch in den grofen Ferien ihre Nachfolgerinnen
hier eingetroffen: Frl. Arneth fiir Frl. Reinhardt und Frl. Hellmuth
fir Frau Gobert, beide ebenbiirtige Nachfolgerinnen, die nahezu
die gleichen Aufgaben ihrer Vorgingerinnen iibernommen haben.
Frl. Arneth erteilt auch neuerdings Klavierunterricht, wozu bislang
niemand gefunden werden Kkonnte.

Frl. Diierkop iibernahm den Flotenunterricht.
Frau Schneider verwaltet neben ihrem Unterricht die Lehr—und
lernmitltel sowie die Bucherei.

Bwana Mushi von der Volksschule Kirima Juu erteilt in den Klassen
1/2 und 3/4 und den Lehrkriften je eine Wochenstunde Suaheli-
anterricht. Er steht auch sonst bei irgendwelchen Kommunikations-
schwicrigkeiten mit Afrikanern stets mit Rat und Tat zur Seite.
Dafiir gilt ihm besonderer Dank.

Mrs. Lewis, eine Englinderin und Hausfrau, gibt wéchentlich in den
3 Englischleistungsgruppen je eine Stunde Konversation.

Gemift dem Anirag der Mitgliederversammlung des Vorjahres wurde
der Schwimmunterricht ab der 1. Klasse durchgefiihrt. Seitdem
erhielten 9 Schiler den  Freischwimmer und 13 den
Fahrienschwimmer.

Im April dieses Jahres schied einer der tiichtigsten Helfer im Heim,
Pius Lewanga, auf eigenem Antrag aus. Er beendete damit eine
jahrelange  Fehde und Rivalitdt zwischen ihm, dem einzigen
englischsprechenden Helfer, und dem tiichtigen fiir die ganze
Belegschaft verantwortlichen Chefkoch Daudi. Inwieweit Diebstahle
in die Intrigen mit hineinspielten, konnte nie geklirt werden.

Projekte

Projckte, die in vergangenen Jahren immer wieder auf den Tisch
des Hauses kamen und auch in den Haushaltsplinen vorgesehen
waren, sollten im letzien Schuljahr nun endgiiltig in Angriff
genommen und wenn moglich auch zu Ende gefithrt werden. Es
waren dies die FErneuerung des Wassersystems und die Neuan-
schaffung eines Schulbusses.

Zum ersien wurden 2 Kostenvoranschlige eingeholt, einer von

unserem uns stets zur Hand stehenden Klempner Bharmul iiber
10 000/— bzw. 13 000/— Shs, und der andere vom Wasseramt
Moshi iiber 16 000/—Shs, so daf sich der Vorstand fiir den -1.

Voranschlag entschied.
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Nachdem zuniichst festgestellt wurde, dal die Quelle geniigend
Wasser fiir Heim und [ ehrerhduser hergibt, wurden die durch Kalk
und Rost stark verengten Rohre durch neue, groblere ersetzt.
Tatsiichlich stieg der Wasserzufluf enorm an, so dalbb das Heim

seitdem nie mehr Wassermangel hatte.

Die Beschaffung des zusitzlich geplanten Wassertanks und die
damit zusammenhingende Versorgung der Lehrerhduser mit Quell-

‘wasser wurde eingestellt.

Bei der Neuanschaffung des Busses war die Sache ahnlich. Mit
Kostenvoranschlagen von Cooper Motors, zunidchst tiber 45 000/-Shs,
spater iitber 55 000/- Shs lief ein Antrag tber das Lutheran Church
Office in Moshi an das Regional Finance Office. Einem bei Cooper
Moiors eingeholien Gutachten iber die Miingel des Busses wurde
vom Finanzamt nicht Glauben geschenkt und es wurde verlangt,
da das Fahrzeug selbst dort vorgefiihrt werden sollte. Durch die
unsichere Zukunft der Schule ist dies nicht geschehen und die
wirklich miihsame Beschaffung eines neuen Busses ist cingestells
worden. Durch laufende Reparaturen und Kontrollen konnte der
Bus bis jetzt immer noch verkehrssicher gehalten werden. Wir
konnen nur hoffen, daB der Bus, die Kinder und wir Lehrkrifie

dieses Jahr noch heil {iberstehen.

Zu diesen beiden Projekten wurden im Rahmen der Bestimmungen
hei der Zeniralstelle fiir das Auslandsschulwesen Antrige ¢ auf
Zuschiisse vom Bund eingereicht. Dem Antrag auf Behilfe fir die
Erncuerung des Wassersystems wurde nicht stattgegeben mit der
Begriindung der knappen Haushaltslage des Bundes.

Sine Stellungnahme des Bundes zum Antrag auf Beihilfe fir die
Nevanschaffung des Schulbusses ist noch nicht eingetroffen.

Vor allem in Anbetracht der Jahresversammlung der Leipziger
Mitarbeiter im Oktober letzten Jahres wurden in den groben Ferien
umfangreiche Malerarbeiten durchgefiihrt: das Streichen der Vorhalle,
des Speisesaales, der Waschriume und Toiletten, aublerdem das
Streichen der Wohnungen fiir Frau Schneider, Frl. Schmidt und
unseres Hauses. In diesem Jahr dagegen wurden nur die beiden
Wohnungen von Frl. Hellmuth und Frl. Arneth neu gestrichen.

Die geplante bessere Ausnutzung des Gartens scheiterte immer wieder
an der kurzzeitigen Umbesetzung der Wirtschaftsleitung von Frl.
Kaps auf Frau Gobert und schlieBlich auf Miss Lema. Die beiden
ersleren, wie Sie wissen, haben diese Aufgabe ohnehin als
zusitzliche Belastung iibernommen, und Miss Lema miifite wohl

24

erst dazu angehalten werden, wie diese bessere Ausnutzung
geschehen konnte.

Mit der Tierhaltung ist es d&@hnlich. Man stellte fest, dafl sich
niemand so recht auskannte, die Hiihner und Schweine zu halten.
Abfille aus der Kiiche gab es so gut wie keine, so daf Futter aus
der Stadt besorgt werden mufte und damit die Rentabilitit der
Tierhaltung in Frage gestellt war. Die Tiere wurden nach und
nach weggeschlachtet. Das Schlachten der Schweine, wozu sich der
deutsche Momella—Metzger Horst Tetzge bereit erklirte, war fiir
die Kinder ein einmaliges Schauspiel und gleichzeitig die anshau-
lichste Biologiestende.

Das Grundstiick wurde durch das Fillen und Lichten einiger
Baumriesen heller und freundlicher gemacht, wobei uns das Wild-
die. Kinder ein einmaliges Schauspiel -und gleichzeitig die auschav-
erwies.

Trotz der hohen auBerordentlichen Ausgabe von 7000/— Shs. fiir
Wassersystem und der erhohten Reparaturkosten des Schulbusses
sowie d.r schon vorausgeschenen Unwirtschaftlichkeit bei der geringen
Schiilerzahl andererseits aber gleichbleibender Anzahl der Angestcllten
mit erhohten Gehiltern und trotz der stindig steigenden Lebensmittel-
preise, hat die Schule zum wiederholten Male den von Erlangen
ond VEM genehmigten Zuschuf nicht abgerufen.

Gestatten Sie mir noch ein Nachwort, das eigentlich iiber den
Rahmen dieses Berichtes hinausgeht, mir aber am Herzen liegt.
Viele Dinge, die auch in meinen Ausfiihrungen anklangen, deuten
daraufhin, da® man vorhat, die Schule am Ende dieses Schuljahres
aufzulosen. Mich selbst bedriickt es, wenn ich daran denke, mit
welcher Begeisterung und welchem energischen Einsatz die Schule
gegriindet wurde. Mit welcher Verbissenheit — im positiven Sinne
— kdampfien der Vorstand und die jeweilige Schulleitung um die
volle Anerkennung der Deutschen Schule Kibosho beim Bund. Trotz
mehrmaliger Anstiirme in den verschiedensten Taktiken konnte das
ersehnte Ziel nie erreicht werden. Es wire zu bedauern, wenn das
ganze Schulgelinde mit dem schonen Sportplatz und dem Spielplatz
mit den Turngeriten nicht mehr seinen Sinn erfilllen konnte. Was
hat sich nicht alles an wertvollem Lehr—und Lernmaterial im Lauf

der Jahre angesammelt!

Im Hinblick auf eine stets erhoffte Schiilerzunahme wurden in all
den Jahren Verbindungsbauten mit Waschrdumen und Toiletten, auch
neue Lehrerhduser hinzugefiigt. Frau Heyn konnte sogar erreichen,
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dat der Bund die Errichtung des Klassentrakties finanzierte, Wenn
man iiberlegt, wie selbstlos Missionen, "_V'urstand und Schulleitungen
cich immer wieder eingesetzt haben, {'hcs alles zu schaffen, danp
:st man versucht zu sagen, das sollte nicht aufgegeben werden.

15.12.72
gez Friedrich Aurnhammer

Bericht iiber das Internat

Mit dem 2. Term, also im Januar 72 ubernahm ich die Heimleitung
der Deutschen Schule Kibosho. Friulein Schmidt: die nach Friulein
Kaps freundlicherweise fiir ein viertel Jii]'l? die Vertretung tbernahm,
hinferlieB mir einige wichtige Aufzeichnungen beziiglich des
Heimlebens, die mir die Einarbeitungszeit wesentlich erleichterten,
Nach dem ersten Monat merkte ich aber, dalb es im Internatsleben
einiges zu @ndern galt. Mag es am ofteren Wechsel der Heimkriifte
liegen, oder an der sich wandelnden Kindergruppe, wir waren uns
jedoch mit den Kindern einig, dab es hier einiges neu zu gestalien
gab. Nach mehrmaligen Zusammenkiinften bauten wir, dh. Fray
Gébert, die Kinder und ich, auf der alten Ordnung eine neue auf,
die sich bis heute ganz gut bewéhrt hat. Trotzdem glaube ich sagen
zu konnen sind wir flexibel genug, um hin und wieder auch diese
Ordnung fiir etwas Besonderes zu durchbrechen, was hier an der
Schule, laut Chronik, auch schon zu Frau Heyns Zeiten praktiziert

wurde.

Die Internatsgemeinschaft bestand von Januar bis Juli aus 14 Buben
und ]2 Madchen, also 26 Kindern. Seit September haben wir 11
Jungen, 10 Méadchen, zusammen 21 Kinder. Da alle Jahrginge etwa
gleichméBig vertreten sind, kann man die Kindergruppe als geradezu
ideal bezeichnen. Das macht sich tiberall dort bemerkbar, wo die
Gemeinschaft aktiv ist zB. bei den Mahlzeiten, bei den
Schulaufgaben, beim Freispiel, bei Gemeinschafisspielen und
Auffiithrungen. Die Kinder helfen sich gegenseitig, spielen und
streilen miteinander, und lernen langsam den anderen akzeptieren.
Doch auch Individualisten, die wir besonders unter den grofen
Médchen hatten und haben, finden sich in dieser Gemeinschaft
zurecht. Wir haben geniigend Méglichkeiten im Office, der Bibliothek
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oder draufien Kindern eine stille Selbstbeschiftigung zu erméglichen,
was gerade wiahrend der Regenzeit recht beliebt ist.

Die Uberwachung des Gesundheitszustandes der Heimkinder und
aller Mitarbeiter, die Herr Prof. Walter so vorbildlich begonnen
hat, wird von Herrn Dr. Meyer, ebenfalls Arzt am KCMC
weitergefiihrt. Anhand seiner Untersuchungen sind unsere Kinder
alle gesund, was jedoch nicht die gelegentlichen Erkiltungskrank-
heiten ausschlieft. Diese haufen sich besonders nach den Ferien
oder dem Halfterm. Daraus lift sich erkennen, wie schwer manchen
Kindern doch immer wieder der Wechsel von zu Hause ins Internat
fallt, sei es aus klimatischen oder seelischen Griinden. Infektions-
krankheilen oder andere ernsthafte Erkrankungen hatten wir im
vergangenen Schuljahr nicht zu verzeichnen. Besonders dankbar sind

wir fiir die regelmidfige zahnérztliche Betreung durch Frau Dr.
Meyer am KCMC.

So ein Tagesablauf im Internat ist Ihnen sicher allen bekannt.
eine RegelmiBigkeit versuchen wir immer wieder durch kleine
Abwechslungen zu verschonern. Manchmal wird mit einem
Flotenstiick morgens geweckt, der Frithsport ist z.Zt. wieder sehr
atfraktiv, die Eftische werden des ofteren festlich gedeckt,
CCeburtstagsfeiern werden drinnen und im  Freien veranstaltet,
nachmittags geht es zum Schwimmen, Fléten—und Klavierstunden
werden abgehalten, Schallplattenabende sind eingerichtet, an schénen
Abenden findet ein Barbecue statt usw.

An den Sonntagen unternchmen wir, so wie es hier immer iiblich
war, kleinere und gréfere Ausfliige in die Umgebung. Dadurch, daB
Anfang des Jahres der Schulbus oft reparaturbediirftiz war,
machten wir viele Unternehmungen zu Fuf. Wir grasten, im wahren
Sinne des Wortes, die Gegend zwischen Kibosho, dem Wildlife
College und der Kath. Mission ab. Doch es machte allen immer
wicder Spafb und wir entdecktien stets Neues. An Busausfliigen
konnten wir, dadurch daff die Lehrer und einmal auch Eltern ihren
Wagen zur Verfiigung stellten, folgende Ausfliige unternehmen: der
Besuch eines Gottesdiensies in Arusha—Chini, ein Singen mit
anschliebender Besichtigung in Makumira, eine Fahrt zum Kiliman.
Airport, wo uns durch freundliche Beamten alles genau erklért
wurde, ein Picknick am Lake Duluti und im Nagy Park, eine Zwei-
Tages—Tour des 4.—6. Schuljahres zur Bismarckhiitie sowie die
ausgiebige Beteiligung an den Saba-Saba Festlichkeiten in Moshi.
Die Freizeitbeschaftigung der Kinder wiahrend des 2. Term war von
dem schonen Wetter bestimmt. Fast alle Zeit wurde draufen

27

PE— [ —— e oy ep— e . S i ™ o

- b e mpaa e i ol o a2

i 2 et - W = 2
]

e

i
o Sl

s e T RS e S



verbracht. Die Jingeren bevorzugien den Spielplatz mit Klettergeriist

d Sandkasten, die Alteren halten sich lieber etwas versteckt im
Er:;bﬁsgh auf w{; sie in ihrer Hohle, ihrem Garten oder ihrer Shamba

arbeiten.

Ein Hohepunkt des 2. Term Hslollteid::fs Karnevalsfest dar. Das
Thema des Tages war eine “Tlugreise . Schon 14 Tage vorher
becannen die Vorbereitungen, denn wir wollten unsere Reise in
Cil;ﬂ'l’ “fast richtigen Maschine” un-term:hmcn. Das B{J{IE‘I][JE‘I'SD:‘[{II
fertigte Tickets an und iibr:rle;:;lc. wie man am hf:slt:n das.(_',upuﬂk
vom Flughafen, wozu der [*Ie:ml-:.f:unplc-:{ {.lu:m__‘r:, ium‘ “Rull.felf'l‘ auf
dem Sportplaiz transporticren konnte. Die ‘1.*1111:,{- apitine briiteten
iiber Schalitafeln, die Stewardessen Slt&l]lf:n _5[}015(.‘1-::1::1'.::11 zusammen
und die Passagiere beschiftigten sich mit ihrem 'HL‘ISL‘]{{}SHHH und
der Reiseroute. So erschien am l{nscn111{1:11;191:1}3111111[tu;;, zum  Abflug
dor Maschine eine bunte Schar Kinder und Erwachsener aus aller
Berrn Linder. Da vor allem die Grofieren es :..*ux'51511u1v{1 hatten ihre
Verkleidung geheim zu halten, gab es schon in der ‘\\"ﬂrtuhalle ein
grofies Staunen bzw. Wiedererkennen. Besonders lustig wurde es
dann im Flugzeug, wo wir:Plaizkarten ausgegeben l.mltcn und dadurch
cine Grifin neben einem Gammler saB, ein Massai seiner Nachbarin,
ciner Krankenschwester das Instrumentenkofferchen stahl, der Opa
und die Oma sich mit ihren unerzogenen Enkeln stritten, eine
japanerin einem Indianer das Flugzeug url»:ln}'“tc usw. Die
Siewardessen waren mit der Erfiilllung aller Winsche vollauf
beschiftigt; sie erklirten in Deutsch, Englisch und Kiswahili. Alle
lebien cinen Nachmittag ganz in ihrer Traumrolle, doch glaube ich,
waren manche Kinder als wir abends wieder im Masoka House
gelandet waren ganz froh, daB® sie ihren Turban, Sari oder Kapi-

tinsanzug nun wieder ausziehen konnten!

Das 3. Term begann mit der Regenzeit, die auch fast bis zu den
Sommerferien dauerte. In der Freizeit waren viele hiibsche sowie
brauchbare Sachen gewerkt und gehandarbeitet. Wir sangen und
lasen viel und entwarfen dabei ein Programm fiir “unsere’
Olympiade. Da sie am letzten Tag des Schuljahres stattfand, konnten
wir die Eltern und viele Freunde unserer Schule einladen, so dab
die Stimmung am Ende “fast” echt war. So erschienen dann beim
Einzug der Nationen Kinder aus 21 Lindern. Alle hatten versucht
in Landestracht zu erscheinen, und sie boten ein farbenpridchtiges
Bild. Genauso farbenprichiig und lustig ging es bei den
verschiedenen Disziplinen zu. Die Siegerehrung fand jeweils gleich
nach dem Wetispiel statt. Die drei Besten erhielten eine Gold-,
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Silber—, oder Bronzemedaille. Besonderer Beliebtheit erfreuten sich
der Hiirden-bzw. Hindernislauf, das rom. Wagenrennen sowie das
Wettservieren. Die Zuschauer wurden durch mehrere Kegelrunden
cbenfalls an  der Olympiade beteiligt. Nach Beendigung der
Welttspiele wurde im Rahmen des letzten Schultages noch ein engl.
Stiick “"Robin Hood” aufgefiihrt. Das Laienspiel, das die Kinder
schr lebendig und in einem recht guten Englisch brachten, bildete
nicht nur e¢inen frohen Abschluff fiir den gelungenen letzten
Schultag, sondern kennzeichnete auch eindeutig die Leistung unserer
Kinder vom vergangenen Schuljahr.

Line andere Festlichkeit nahm die Kinder wihrend des 3. Term noch
in Anspruch: die Verabschiedung von Friulein Reinhardti, Ehepaar
(Gobert und einiger Mitschiiler. An regnerischen Tagen wurden kleine
Erinnerungsbiicher fiir die Erwachsenen und andere Kleinigkeiten
{iir die bald scheidenden Freunde angefertigt. Das Abschiedsbarbecue
wurde in die letzte Woche gelegt. Frdaulein Reinhardt und Frau
Gobert luden ein und wir erschienen in “Festkleidung, da sogar
Tanz angesagt war. So wurde aus diesem traurigen Anlalb ein
tiberaus frohlicher Abend. Das am Spie6 gebratene Fleisch mundete
ausgezeichnet, Getrinke waren reichlich vorhanden, die Erwachsenen
erzahlien von ihrer Zeit im Masoka House, man iibergab die kleinen
Geschenke und vergalb bei allem nicht, tiichtig das Tanzbein zu
schwingen. Als die Kinder abends miide ins Bett sanken, meinten
sie genau wie die Erwachsenen, es sei ein herrlicher Abend gewesen.
Inzwischen hat nun schon das neue Schuljahr begonnen. Obwohl
necue Gesichier dazugekommen sind, ist die Gesamtzahl der Schiiler
auf 22 reduziert worden. Mit ein Grund, der sowohl fiir die Schule
als auch fiir das Internat hochstwahrscheinlich das letzte Jahr hier
in Kibosho bedeutet. Zwar haben wir noch keine festen Vorstellungen
vom Schliefen bzw. Ubersiedeln der Schule, aber ich nehme an,
dalf die kommenden Terms schon ctwas von diesem Vorhaben
pepragt werden, Jedoch dafh Auflosung und Abschiednehmen nicht
nur mit Hektik und Traurigsein verbunden sein muf, horten wir
ja bereits. Wir hier, Erwachsene und Kinder, werden alle bemiiht
sein, das begonnene Schuljahr genauso ausgefiillt und frohlich zu
gestalten wie das rergangene. Darum hofte und glaube ich
zuversichtlich, daf das letzte Jahr in Kibosho fiir alle Beteiligten
ein gules wird.

gez. Dierkop
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Beitrdge von Lehrkaften

Unser Dank an “Leipzig”’

Aus dem Werkunterricht: Wir bauen eine Stadt aus breiten
Pappstreifen. Die Stadt soll modern, aber auch schon sein. Einer
stohnt: “Ich will eine Kirche bauen, aber sie wird immer schief.”
EBin Mitschiiler trostet ihn: “Du, bei uns gibt's viele Kirchen, die
sind ganz schief, die sind nur aus ein paar Stangen und Dreck -
dagegen ist Deine noch gut!” Ein anderer meint: “Bei uns auch.
Ist doch ganz egal, ob die Kirche krumm und schief ist, Hauptsache
ist doch, die Leute darin sind richtige Christen!”

Haben wir das alle so begriffen wie dieser kleine Schiiler?

Am Ende einer Schulzeit kann nicht nur Lobenswertes ausgespro-
chen werden, manches im Schulleben war auch krumm und schief,
es war nicht viel mehr als kiimmerliches Bemiihen. Manche Schiiler
erreichten das Klassenziel nicht, andere haben ein Schuljahr
verlieren miissen, als sie nach Deutschland zuriickkehrten.
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Und doch: Miissen wir nicht dankbar sein, daff hier iiberhaupt
ectwas enistehen konnte und bestand? Vielen Besuchern ist das
Gelinde der Deutschen Schule wie eine friedliche, paradiesische
Insel erschienen, ein idealer Platz fiir eine Heimschule. Mit Recht
haben die Besucher die Natiirlichkeit unserer Kinder gelobt. Es ist

viel Positives und Gutes hier geleistet worden. Ich hoffe, die
Berichte dieses Heftes belegen es.

Aber an dieser Stelle mufsl auch ganz klar und deutlich gesagt
werden: Ohne die Ililfe der Leipziger Mission in Leipzig wire das
alles in dem Mafe nicht moglich gewesen. Haben Sie Dank dort
in Leipzig, dab Sie dieser Schule das geistliche Fundament gegeben
haben durch Ihre gezielte Fiirbitte! Haben Sie Dank fiir alle Briefe
des Verstehens und der Ermunterung. Haben Sie Dank fir alle
Pakete mit kostbaren Biichern, die unseren Unterricht und unser
Heimleben unterstiitzten und belebten. Haben Sie Dank fir alle

Gaben, die Sie in den Gemeinden dort fiir diese Schule gesammelt
haben.

“Hauptsache ist doch, die Leute darin sind richtige Christen” sagte
unser Schiiler.

Wir danken Ihnen, die Sie nicht selbst herkommen konnten, daf’
Sic uns gezeigt haben, wie richtige Christen helfen konnen.

Moge der Segen, den Sie fiir diese Schule erfleht haben, in reichem
Mafe auf Sie zuriickstromen!

gez. Gertrud Schneider

Peter und die Wurst

(Schiileranekdoien in vier Versen)

Dic Kleinen befragt nach Lieblingsspeisen,
ruft Peter:” Wurst ich am liebsten mag!”
O ja, bei Peter “Wurst — Gedanken” kreisen
im Unterricht und auch am Nachmittag:

I Rechenstunde:~ Zulegen und Wegnehmen mit reinen Zehner-
zahlen
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I

io Aufgabe lautet:
FD;i!iz duargf mit 80 Pfennigen zum Kaufmann laufen.

Die Lehrerin fragt:
“Was wirdest Du
“Eis, Schokolade,
— so klingt es an

“Bine Wurst, eine W
ruft Peter sehnsiichtig hervor.

dir dafiir kaufen?”
Kuchen, ne Masse

des Lehrers Ohr -
urst — das ware klasse!

11 Sachunterricht: Wir lernen die Wochentage kennen

Die Schiiler malen, |
was wiederkehrend uns die Wochentage bringen.

“Den Preitag konnen wir uns merken:

Da ist Kosmetiktag und Schw immen!”
Das Schw ... an der Tafel erblicken, zieht Peter den Schluf:

‘“Bei Schw . . . ich immer a

schreiben, werken,

Il Freitag = Schwimmitag: Wir iiben den Beinschlag

Die Lehrerin hilt den Peter am Bauch.
Sie sieht, die Badehose rutscht ihm auch
und meint:

“Du muft sie geben zu Miss Lit,

sie naht die Hose wieder fit!”

Am nichsten Freitag: Wieder Beinschlag!
Die Hose sitzt ganz fest und stramm.
Ersiaunt die Lehrerin fragt ihn dann:

“Tst die Hose schon gemacht?”
Der Peter schwimmt und schwimmt und lacht:

“Nein, nein, ich hab’ heut viel gegessen,
vier Bockwiirste gab’s in meinem Essen!”

IV Samstagabend - Barbecue!

Die Kinder machen grof5 tam-—tam.
Barbecue steht auf dem Programm!
Sie suchen Stecken und freuen sich
auf’s Fleisch am SpieB — und was gegen Durst.

Der Peter, die Schiissel erspiht, verkiindet: “Ich tummle mich!
Ich brat mir kein Fleisch, ich brat mir ‘ne Wurst!"

Das Feuer brennt, der ersic SpieB liegt einsam auf dem Rost.
Wem seiner ist's? — Des Peter's Worst!

n’s Schw eineschlachten denken muf!”

gez. Gudrun Arneth

Warum Handarbeit so schon ist

Di_{': letzten zwc} [erms des Schuljahres 71/72 unterrichtete ich die
B,-Iadichun der Klassen 3 - 6 mit zwei Wochenstunden im Hand
arbeitsunterricht. e

Ich habe es mir zur ersten Aufgabe gemacht, den Kind di
Freude am [Handarbeitsunterricht zu wecken -S ah e
Entwickeln, Probieren und Experimenticren zu rh.ubgn d?;]l]l::'jgﬂnqn
spielen zu lassen. Und erst in zweiter Linie die v ’hantasie
Meahtiken zu vermnittaln. - ie verschiedenen

Sq‘ habe ich zu Beginn des ersten Terms selbst einice Handarbei

stticke {fertiggestellt. Wie z B. ein Kissen mit einem lfmli W (‘ﬂr "EI;?-
als Deckplatie, ein kunterbunter Frosch mit Reis efﬁll?m JESIF |
knallrote Stoffpuppe mit blauen Haaren und grn%ien Kunfkclllnﬂ
raugen. Die erste Aufgabe fiir jedes Kind bestand nun dﬂﬂP S
an Hand der Stoffproben die Gestaltung de.r Puppe K‘ﬂrm' 5132
Frosch, auszudenken. Am nichsten *l‘agafuhrcn wir'm{;ﬁm;{ U;‘l_
suchten uns ein Geschift, das Jinja-Stoffe in grﬂﬁe‘r A D'S;li
hatte. Jedes Kind suchte sich die gewiinschte Farbe und ‘l\l;“’ﬂ‘l
aus. In Kibosho angekommen mufte die Puppe rmhi.irlir:hl lilﬁ‘m}:
;fnlgva;t:llxlillerl werden. “Warum kénnen wir das eigentlich ni lgt f—‘le
r.le-r Nahmaschiene néhen?” war die Frage. Ja, warum i“:‘1 ll'?u}
nfr_l'ﬂ? ﬁlﬂn wurde schnell noch auf Pﬂ;icr gf;iibt, vﬂrget::iiini;-;
{;unf:n, E\'I'(’.‘ISL': und Ecken, mit der Maschine nachzunihen. Die
uppen “.\.'i.ll'{lﬁﬂ gesteckt, geheftet und die ersten kamen noch ar
gleichen Tag unter die Maschine. Es ging natiirlich noch T:
Handbetrieb und Stich fiir Stich. Die Riickstiche mit der Hm::l
wurden am Reisfrosch getibt. Nun arbeite ich ja in erster Liniea?n
Internat, und das gibt mir die Maéglichkeit auch auferhalb d 1
schulischen Handarbeitsstunden den Kindern zu helf d
Vorschlige zu machen. R

Offl kamen auch die Anregungen zu neuen Aufgaben von den
'l?n?dern selbst. Wir ndhten und hikelten Puppenkleider. Frage:
h—’arzjm nahen wir eigentlich nicht mal was fiir uns?” Ich bin auf
d:en }'nrschlag eingegangen. \Wir sefzten uns zusammen und beredeten
die Balehe. Wir kamen zu dem SchluB: Klasse 5/6 nidht sich Kleider
und‘ hikelt sich einen Pullover, Klasse 3/4 niht sich Récke die
bestickt werden. Wir einigten uns auf Kreuzstich und der :Smff
sollte kariert sein. Die Borde mufte natiirlich auf Rechenpapier
selbst entworfen werden. Die grofen Midchen kauften mit ihren
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Miittern einen Kitengestoff im Halfterm. Fiir diese Kleider hatte ich
einen sehr einfachen Schnitt vorgesehen, nach dem ich selbst oft
aeniiht hatte. Der Stil heift: butterfly. Er pafit sehr gut zum Kitenge,
da das ornamentale Muster voll zur Geltung kommt. Der Stoff wird
doppelt gelegt und der Bruch befindet sich an den 5(‘.1‘mllcrn. Das
Kleid wird mit Armeln, Vorder—und Riickteil im  Ganzen
suceschnitten. Meine Kleider dienten als Vorlage, wurden anprobiert
und je nach dem weiter oder enger zugeschnitten. Der Verschluf

ist ein einfacher Schlitz.

Schon in der ersten Stunde zugeschnitten, gesteckt und geheftet
and gleich anprobiert. Vor dem Spiegel herrschte Hochbetrieb. An
den darauffolgenden Tagen stand dic Néahmaschine nicht still. Auf
sorgfiltige und saubere Ausfiihrung wurde natiirlich geachtet, und
oft muBte getrennt werden. Es wurde ziigig gearbeitet, denn zum
Deutschen Gottesdienst wollten die Groben ihre Kleider anziehen
und die 3/4 Klafler ihre Rocke. An diesem Tage schauten die
Jungen mit einiger Bewunderung zu den Midchen hintiber, obwohl
sie in diesem Alter noch nicht viel fiir das andere Geschlecht tibrig

haben.

Das Hikeln eines Pullovers war lediglich eine Fleiffarbeit und
wurde von den Kinder bis zum Schuljahresschlufs fertiggestellt.
GroBen SpaB hatten die Miadchen auch daran, kunstgewerbliche
Sachen herzusiellen, wie z.B. Stoffdruck mit Holzstempel,
Pappstempel und Linolschnitt. Hier lieferten die Kinder hervorra-
gende Leistungen in Gestaltung, Ausfithrung und Sauberkeit. Immer
neue Muster und Druckmotive wurden entwickelt. Meine Aufgabe
bestand darin, immer dafiir zu sorgen, daf geniigend Stoff und
Stoffdruckfarbe im Haus war. Der Eifer der Kinder war fast nicht
su bremsen. Die Miitter werden sich bestimmt freuen iiber die
neuen Tischdecken, Tischldaufer und Sets.

Der Erfolg eines Handarbeitunterrichtes hingt davon ab, dafl die
Kinder nicht merken, daB sie auch in diesem Fach einem gewissen
Zwang unterstehen, namlich sauber und korrekt zu arbeiten. Die
Freude an der eigenen Leistung muf immer iiberwiegen, sie kann
noch durch ein lLob gesteigert werden. Fehlt die Freude und der
Stolz, gelingt in diesem Falle nicht das geringste Werkstick. Auch
miissen die Kinder die Mboglichkeit zur freien Auswahl haben. Sie
suchen sich die Sachen aus, zu denen sie Lust haben und die sie
gern arbeiten mochten. So entsteht natiirlich ein sehr differenzierter
Unterricht, der bei acht Madchen keine Schwierigkeit ist. Es ist
vorgekommen, daf jedes Madchen an einer anderen Arbeit sab.
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Sie schauten sich die Technik und die Gestaltung der einzelnen
Werkstiicke ab. Somit entstanden sehr vielfaltige Arbeiten.

[ch fragte die Kinder, was sie sich in Zukunft fiir den Handarbeits
unterricht wiinschen. Die eindeutige Antwort: es soll SpaB machen,
es sollen Gebrauchsgegenstinde sein, man mubb sich selbst etwas
ausdenken diirfen.

Da ich nun im néchsten Jahr den Handarbeitsunterricht nicht mehr
geben werde, wiirde ich mich sehr freuen, wenn der Unterricht in
diesem Sinne fortgefiihrt wiirde. Die Kinder sind sehr fiir hand-
werkliche und handarbeitliche Arbeiten ansprechbar. Einmal kennen
sie es von zu Hause, wo die Mutter strickt, naht und hikelt und
der Vater bastelt, zum anderen ist Handarbeit eine sinnvolle
Freizeitbeschaftigung.

14.7.72 gez. Marion Gobert

Kindertag in Kibosho

Wie jeder weil, ist Kibosho eine kleine Welt fiir sich - ein
richtiges Kinderparadies. Ein Kindertag ist jedoch selbst fiir Kibosho
etwas Besonderes.

Jungen und Maédchen stellten ecinen Wunschzettel auf was dieser
Tag bieten sollte. Die lustigsten Einfalle wurden zu Papier gebracht,
z. B. sollte jeder essen diirfen wo und wie er wollte. So konnte man
dann ‘Grofviter” im Liegestuhl schmausen sehen, oder, sonst
gesittete kleine Midchen im Schneidersitz auf der Erde. Natiirlich
sollte es auch einen besonderen Nachtisch geben. Es wurde
Karamelpudding gewiinscht. Der Nachmittagsschlaf sollte selbstver-
standlich fiir diesen Tag wegfallen oder zumindest nicht als solcher
in Erscheinung treten. Es wurden Decken und Matratzen auf den
Rasen geschleppt, Stiihle gestellt und daraus “Stockbetten und
Doppelbeiten”” gezaubert. Die Jungen wollten am Nachmittag ihre
Sprungkiinste unter Beweis stellen. Das Dach des chemaligen Hiithner-
stalles war die rechte Absprungbasis. Damit man schon weich fiel,
hatten die Kinder einen Stof alter Matratzen herangeholt und sie
unten ausgebreitet. “‘So weich muB die Prinzessin auf der Erbse
gelegen haben’”, meinte einer.

Dic Midchen vergniigten sich mit der Puppenkiiche. Unter dem
Baum vor Eingang des Heimes, wurde eine ansehnliche Puppenge-
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sellschaft bekostigt. Die grofen Midchen schnitten Gemise fir die
Suppe, brannten Zucker fiir den Pudding, knchu::n I\nl‘\'cm’ und
sonstige Leckereien. Ob es so ganz gar wurd{i? Dmr zwel Kerzen
gaben sicher nicht soviel Kraft her, aber es storle niemand. Heute
wurde alles gegessen. Hinterher gab es den kleinen extra E‘El]ﬂl'kungn
Kuchen und den Minipudding, alles hiibsch in kleine Scheibchen
geschnitten. Sogar der leidige Abwasch wurde ohne Murren besorgt.
Alles in allem war der Kindertag eine gelungene Sache.

gez. Hannelore Hellmuth

Auf den Hund gekommen oder
Ein Rilickblick

Sie kennen Furaha nicht? Furaha ist ein Hund, weiblichen
Geschlechis, z. Zt. wohnhaft Moshi, German School Kibosho. Solide
Mischung, kein empfindliches, hochgeziichtetes Tier. Solche Wesen
sollten diesen Boden nie Betreten.

Eines Tages war sie da, freundlich beschnuppert von ihren
Mitbewohnern. Sie bezog ein hiibsches Haus mit Garten, Hort der
Geborgenheit und Zufluchtsstitte vor Regengiissen, Gewitier— und
anderen Stirmen. Thr Fell hatte sich gestrdubt, als sie von Kollegen
in Europa horte, die in engen, sogenannten [Etagenwohnungen ihre
Knochen abnagen muften. Sie trugen auferdem ein enges Halsband
und wurden an einer Leine gegingelt. Da geht man ja vor die
Hunde. Sie fiihlte keinen Zwang und genof5 ihre Freiheit. Das heibt
nichi, da® sie zur Anarchie neigte. Sie halte einen festen Tages -
und Lebensrhythmus. Den Weg zu den Schulgebduden legte s'e
mehrere Male am Tage zuriick und lief5 sich in ihrer nichsten Nihe
oft fiir Stunden nieder. Was in den Réaumen geschah, ging tber
ihren Hundeverstand. Es gab jedoch eine Gemeinsamkeit, was ihren
Namen belraf: Furaha = Freude, Frohlichkeit. Sie wufite, dals sie
nicht der einzige Hund auf dem Grundstiick war und mit ihren
Genossen das Revier friedlich zu teilen hatte. Sie akzeptierte sie,
auch wenn sie anderer Rasse waren. Es kommt eben auf die
Einstellung an.

Es ergab sich immer wieder, dah sie mit Gefidhrten auferhalb des
Grundstiickes in Kontakt kam, denn es ist nicht gut, daB der Hund
ein Inseldasein fiihrt.

Furaha wird in Kiirze den Compound verlassen und sich auf einem
anderen zurcechtfinden miissen. Da wird es Anderes zu beifen geben.
Vielleicht sind mehr Fettaugen in der Suppe, vielleicht die Knochen
hirter. Das weilb sie jedoch sicher: Der Kibosho - Geruch wird
ihr stets in der Nase bleiben.

gez. Annemarie Reinhardt
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Schiileraufscitse
Was ich einmal werden mochte

Annette erzihlt nach 4 Schulmonaten:
Ich méchte spéter mal eine Lehrerin werden, weil es mir so gut

geféllt, Hausaufgaben zu zeigen und daB ich auch solche Rechenauf-
gaben sagen kann und dann auch mal zum Vier — Uhr — Tee
kommen kann. |

Annette Schumacher, 1. Jahrg.

Ein Erlebnis in Tanzania
(Erziihlunge auf Tonband, 2. Jahrg.)

Als wir zum ersten Mal in den Manyara —Park gefahren sind, lief
uns ein Riesenelefant iiber den Weg. Wir haben zuvor noch nie
einen Elefanten gesehen. Da haben wir gestaunt, wie grob5 der war!

Bevor wir Emch in den Manyara — Park kamen, haben wir Affen
gesehen. Die hatten so einen richtigen Po dahinten - o, solche

Opas und ganz Kleine, Miitter und etwas grobbere Geschwister.
Und da saB gerade ein Affe und noch ein anderer. Da hat der
eine Affe dem anderen die Fléhe aus dem Po herausgekraizt und
alles so untersucht, wie ein richtiger Mensch. Dann sind wir
weitergefahren. Da lief uns ein ganz kleines, junges Elefantchen
iber den Weg, — aber nur eines.

Hildegard Kiel, 2.Jahre.

Am 24. Dezember abends sind wir gerade in die Kirche gegangen
und eine Weile dort geblicbhen. Auf einmal haben wir einen ganz
roten Rauch gesehen und da sind alle Leute aus der Kirche
weggerannt und haben geguckt. Dann haben sie gesagt:” Ein Haus
is;i da verbrannt.”” Die Leute von dem Haus waren meine
Verwandten. Der Mann hat sich verbrannt. Er wollte den Koffer
und alle Sachen herausziehen, aber er konnte das nicht schaffen.
Iﬁ)a;-‘.‘l‘euer war schon ganz nahe bei ihm. Nur das Bett und den
Koffer hat er noch gerettet. Die Leute haben ganz doll geheult.
Aber diec anderen haben gesagt:” Heult doch nicht so doll; denn
wer das gemacht hat, Gott sieht ihn.”




Dann haben meine Verwandten vom ‘24. Dczcr-nber 1;15]:'?:11:1 11?:
Japuar bei uns geschlafen. Ich weiB nicht, ob sic_noch ung}Lr ei
= oblieben sind. Wir sind dann wieder nach Kibosho gefahren.
uns g .

Frieda Urio, 2. Jahrg.

Als ich Konig war

eine Uberraschung, als wir noch keine Weih-

ia [, innen hatten , 7 §
Di2 Lehrer Diese Uberraschung  war, dah wir ein

nachtsferien hatten.

Weihnachtsspiel spielen snlltcn.. Voon SR |
Da waren die drei Hirten, Maria und Josef, Engel, Sterntréiger, die

Minner und Frauen, und zum Sdll}.lﬁ. die tlrri-h;i.l.igi:{ }\y{':nige.
Und ich war Kaspar, der zweite I?..un-ig der Fl‘itjl‘ :.:_1:11::“._1 JUErist,
als wir das Spiel horten, waren wir ifl der l{r.:: 1gu:ul];a‘mm :::.1 fﬂu
Schneider las uns die Geschichten vor, .und whirl m_i) l.LH' un-? {_l”lm
Geschichte auswihlen. Wir haben uns eine GL‘,?CHL?II;L i:usgLE,,,_dl] (L
wo alle Kinder mitspielen durften. Ich hatte eine l?.lD!lL‘{;u {-ET
Kopf gehabt, und in ein langes rotes lu}ch l]h‘l“[’:‘ i:;i'l {mmi
eingewickelt. Und das sah wie ein langer Mantel aus. | unclu:m
rutschte das rote Tuch, und ich muﬁtei es festhalten, St?nsl 'Irdlie
ich keinen Mantel angehabt. Aber als %{:h dlEIS :mm.mvmle? M;!l e
prohierte, ging es sehr gut. Unten bei meinen lfuuwn. war r_as
Tuch 2zu enz, und ich mufBte kleine Schritte 111}1::11{:{1, m_;unsrir wire
ich umgefallen. Als ich das anhatte, mu[%lcp wir auf dm rcgpﬁ
steigen. Ich konnte nicht so schnell m{f Elu: [reppe blf%eni (IIC
war fast immer die letzte. Aber zum Schluft klappte alles und das

i i mi hr prima.
ging bei mir sehr p Toyee Uribriaiun

EBin Erlebnis in Tanzania

Als ich noch nicht in der Schule war, gingen meine Geschwister
sur Schule. Wir sind von uns zu Hause nach Kibosho !gc[ﬂhr‘en.
Ungefihr eine Meile vor Moshi stand eine Kuh vor dcm_ I\uh‘scluld.
weil sie die Verkehrsschilder nicht kannte. Darum blieb sie auf
der Sirafe. Mein Vater konnte nicht mehr ausweichen, weil er zwel
Meter vor der Kuh war. Deswegen sind wir gegen die Kuh gefahren.
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Weil hinter uns ein Taxi war, ist mein Vater gleich mitgefahren
zur Polizei. Als er zuriick kam, sagte er, daB die Polizei nicht
da gewesen war. Deswegen muBten wir warten, und ich hatte
Angst, dabb mein Valer ins Gefangnis kdme. Als die Polizei endlich
kam, hatte ich erst recht Angst, daf sie ihn abholten. Aber es
stimmte gar nicht. Da war ich wieder dumm. Die Polizei hat dann
eine ganz schone Zeit verplempert. Dann haben sie die Kuh mit

dem Polizejauto mehr zur Seite und mehr zum Schild gezogen,
damit kein anderes Auto dagegen fihrt.

Als die Polizei weg war, kamen Paasches, die von Mombasa kamen
und wollten uns helfen. Erst haben meine Eltern und Paasches
geklont und dann hat Herr Paasche einen grofien dicken Hammer
geholt und hat das Auto ausgebeult. Als sie fertiz waren, hat mein
Vater es probiert, aber es ratschte noch. Da hat er gleich angehalten,
und er hat weiter ausgebeult. Dann ging es aber und Paasches sind
uns gefolgly weil wir nur einen Scheinwerfer hatten. An der Kikosho-
kreuzung haben wir Abschied genommen, und wir sind nach Kibosho
gefahren und Paasches nach Hause. In Kibosho angekommen, war
alles still und rubig. Die Schulvorstandssitzung war ,schon angefangen
und meine Geschwister sind ins Bett gegangen. Und wir sind nach
Hause gefahren. Als wir bei der Unfallstelle angekommen waren,
saben Midnner um die Kuh und haben Fleisch geristet. Aber wir
hatten keinen Appetit darauf. Wir sind vorbeigefahren. Als wir
zu Hause ankamen, war ich sehr miide.

Friedemann Brdsen 3. Jahrg.

Als wir das erste Mal in Kibosho ankamen

Vir wohnen im Stden Tanzanias. Bis nach Mbeya brauchen wir
ungefinr 4 Stunden mit dem Auto. Und von Mbeya nach Mosh:
fuhren wir mezhr als 721 km immer nach Norden. Mit uaserem
VW -Bus und vollgestopften Koffern kamen wir hier an.

Wir mufiten unterwegs auf alle Schilder achten, weil wir den We=
nicht kannten. Nach e¢inizem Umherirren kamen wir endlich an. E;
war gerade Halfterm—SchluB vor den Sommerferien 1970. Wir
guckten uns erstmal die Klassenzimmer an und dann gingen wir
ins  kleine Midchenzimmer, um die Koffer auszupacken. Der

Abschied von meinen Eliern fiel mir nicht schwer, weil ich mich

4l




Den Koffer packten meine Eltern aus, und ich stand mit der
Christa in der Halle herum und langweilte mich ein bilichen. Da
holte Friulein Hertel (jetzt Frau Gobert) Susanne und Margarethe
her und sagte ihnen, daB sie mit mir auf den Spielplatz gehen
sollien. Nach einer Weile klingelte es. Wir fanden es etwas
merkwiirdig, aber weil die anderen Kinder alle wegliefen, lief ich
mit. Es war Vier—Uhr—Essen. Ich holte mir mein LEssen und
spielte weiter wie die anderen. Als abends das Licht ausgemacht
wurde und wir in den Betien waren, redeten die anderen noch
ein bichen, aber ich wagte keinen Mucks zu sagen. Von der langen

Reise erschopft, schlief ich bald ein.

E
vorher schon so drauf gefreut habe nach Kibosho zu kommen. é
'l._:-__. ";.._ . - : ' . ., R ...1.‘ - _, (i
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Elke Runge, 4. Jahrg.
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Ein Erlebnis in Tanzania

Am 28. Dez. 1972 fuhren wir nach Oldonyo Sambu auf Jagd. Mein
Vater. Friedemann und ich iibernachteten dort im Gistehaus der
Mission. Am niichsten Morgen um 5 Uhr rasselte der Wecker. Eg
war noch dunkel, aber wir standen schnell auf. Es war immer
noch dunkel, als wir losfuhren. Wir nahmen noch einen Afrikaner
mit. Fs war noch so dunkel, daB wir im Land-=Rover Licht anmachen

muidten.

Als wir im Jagdgebiet waren, war die Sonne gerade aufgegangen.
Mein Vater schof auf eine Tomson-Gazelle. Aber er verfehlie sie.
Hinterher sagte der Afrikaner, dafh am Horizont Zebras laufen. Wir
gucklen und guckten, aber wir sahen nichts. Endlich, nach langem
Suchen entdeckten wir ganz kleine Punkie, die hinter einem Berg
verschwanden. Wir fuhren noch weiter. Dann stiegen mein Vater
und der Afrikaner aus. Friedemann und ich mubten ganz lange
beim Landrover warten. Endlich, nach ldngerer Zcit, sahen wir
meinen Vater als kleinen Strich wiederkommen. Aber wir sahen den
Afrikaner nicht. Das war das Zeichen, dalb sie ecin Zebra hatten.
Friedemann rannte meinem Vater entgegen. Mein Vater hatte ein
Zebra geschossen. Wir fuhren zu dem Zebra hin. Als wir da waren,
versuchten wir es in den Land-Rover zu ziehen. Aber diesmal
schafften wir es nicht. Zufallig kamen zwei Massai. Sie halfen
uns beim Reinziehen. Als das Zebra drin war, gingen mein Vater,
der Afrikaner und die Massai, um noch eine Grant—QCazelle zu
schieBen. Ich rannte hinterher und hatte sie bald eingeholt. Wir
eingen mindestens 5 1/2 Meilen. Als wir gerade 4 Meilen gegangen
waren, liefen wir einer Grant—Gazelle nach, die mein Vater schon
angeschossen hatte. Mein Vater schof sie dann und wir fuhren
zurtiick nach Oldonyo Sambu und zogen die Felle ab. Dann fuhren
wir nach Hause.

JOHANNES BORCHERT 6. KLASSE
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Jan-Hinrich Brisen, 4. Jahrg.
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Der schone Flug

Als unsere Familie zum Tarangire National Park fuhr, haben wir

im Zelt {ibernachtet. Vor dem Essen am Abend hat mein Vater &

einen Piloten getroffen. Es war ein guter Freund. Sie haben viel

miteinander geredet. Dann hat mein Vater gefragt, ob ich mit dem i
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Piloten morgen mitfliegen konnte. tEr sagle: ]ﬂ IPh habe mich
gefreut! Am andern Morgen muBte ich schon friith "ﬂufs‘lclmn. Ich af
mit meinen Eltern und dann packten wir das Gepick ins _m‘ltu und
fuhren zu der Startbahn. Gje war natiirlich aus Gras. Als ich aus
dem Auto ausstieg, war der Pilot schon beim Flugzeug. Ich sagte
meinen Eltern Ade, und ich stieg ins Flugzeug ein. Ifs hatte .den
Namen TIM AIR. Ich guckte zum Fenster raus und x}'mktc meinen
Eliern zu. Jetzt fuhren wir langsam 105'. Dann  immer immer
schneller. Die Bédume sausten nur SO vorbel. Dann setzten wir ab.
Ich guckte runter. Eine schone Landschafl 5:{_11 ich }tnlur mir. Baume,
Gebiisch und Hiigel. Ab und zu eine Hutlt{: Nach ciner Weile
{frogic mich der Pilot, ob ich mal steuern mochte. “Ich nahm das
Steuer in die Hand. Es war erst ein komisches Gefiithl, zum ersten
Mal an einem Steuer zu sitzen. Ich gewohnte mich nlmr' daran.
Er sagle dann noch zu mir, ich sollte immer auf (:lcn_ Kibo fZu
sieuern. Dann sah ich plotzlich einen Krater. Ich weib Ill[.?l?t. mehr,
wie er heift. Br war rund. An den Hingen wuchs viel Gebisch.
Tiere sahen wir nicht im Krater. Da! Da sah ich schon den
Kilimanjaro—Airport. Schon landeten wir und ich spiirte plotzlich
den Boden. Es war ein hartes und rauhes Gefthl. Wir fuhren
langsam zu dem Parkplatz. Als wir ausstiegen, kam ein grober
Tankwagen. Als die Tanks in den Tragflichen voll waren, gingen
wir in die Halle. Dort tranken wir und erzithlten noch etwas. Dann
licfen wir zu einem Flugzeug, das ganz rot war. Es kam wvon
Dinemark. Wir schauten es an. Danach besticgen wir unser
Flugzeug und starteten.

Jetzt sah man viele, viele Hauser und auch viele Hiigelchen. Der
Pilot mit dem Steuer in der Hand zog plotzlich das Steuer an sich
ran und schnell driickte er es nach vorn. In meinem Bauch ging
ircendetwas hoch und runter. Das kam dadurch, weil er das Flugzeug
nach oben flog und dann plotzlich nach unten sinken lieB. Nach
diesem SpaB flogen wir friedlich weiter. Wir sahen den Lake Duluti
von oben und viele Autos. Auch sah ich viele Héuser nebeneinander
stehn. Das war Arusha. Wir flogen iiber die Flats. Ich guckle nach
unien und suchte unser Haus, fand es aber nicht. Doch das Subzali-
Gebiiude erkannte ich. Wir flogen am Meru vorbei und machten
eine scharfe Kurve und setzten auf dem Arusha—Airport auf. Am
Flugplaiz angelangt, stieg ich schnell aus und ging zu meinen Eltern.
Sie waren mit dem Auto vom Tarangire Park hierher gefahren.
Ich erzihlte ihnen alles, und danach bedankte ich mich bei dem
Piloten fiir diesen schonen Flug.

Uwe Kwast 5. Jahrg.
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Schade!

An einem OSamsiag nachmittag wollte dic 4.-6, Klasse mit F

Schineider in die Steppe fahren und Steppenru:sen fla l-I:mt -El'ﬂll
fuhren wir nach Moshi. Dort wollten wir noch tanksn. ;Eﬂh- drEl
Tanken fuhren wir die Strafe in Richtung Himo Kur:'! vg: H*Em
bogen wir ab auf die Tangastrafe. Wir wn]]{er; Frau Schn }gm
helfen, den Weg zu den Steppenrosen zu finden Fl};itzli.ch Elth
wir eine groffe Rauchwolke in der Richtung, wo ‘h:‘il' in die STE ¥
fahren wollten. Wir tiberlegten uns, was es wohl sein kij::::?c
Eniweder eine Eisenbahn oder ein Steppenbrand. Als wir niihi
kamen, erkannten wir, daf es ein Steppenbrand war. Dann kﬂfﬂ
die Straffe, auf der wir fahren wollten. Die Strafe 1:-mr schlecht
Wir konnten uns aber erinnern, daB wir auf der schon cinmai
gefahren sind und Steppenrosen betrachtet haben. Wir fuhren noch
ein Stiick weiter, dann blieben wir stehen und iiberlegten uns, ob
wir weiterfahren wollten oder nicht. Wir entschieden uns di;fiir
es doch noch zu versuchen, die Steppenrosen zu erreichen Dum;
bliecben wir wieder stehn. Nun standen alle auf und guckteh nach
vorn. Frau Schneider streckte ihre Hand nach draufen. Der Wind
zog sehr und war auch sehr warm. Nun sahen wir schon viel
schwarzen Rub durch die Luft fliegen. Frau Schneider stimmte
ab, ob wir weiterfahren sollien oder nicht. Die Mehrzahl war fiir
nicht. Frau Schneider fuhr aber noch weiter, denn sie wollte einen
guten Platz zum Umdrehen haben. Als sie keinen fand, fuhr sie
rickwiris zurlick bis wir an einen guten Platz kamen. Dort drehten

wir um. Wir fuhren dann aber noch zum Nyumba ya Mungu. Nun
sahen wir doch keine Steppenrosen. |

Herbert Borchert, 5. Jahrg.

Eine Fahrt mit der Bummelbahn

A.ls die Klasse 3/4 die Eisenbahn durchnahm, wollten sie auch
einmal mit der Eisenbahn fahren. Wir horten auch davon und
wollten gerne mit. Als die Lehrer das héorten, beschlossen sie, uns
auch mit der Eisenbahn fahren zu lassen. Wir freuten uns! Wohin
sollte die Reise gehen? Von Moshi nach Arusha! Eines Morgens
sollten wir unsere Sachen packen, und dann ging es los. Als wir
auf dem Moshi — Bahnhof ankamen, war es bereits viertel vor
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neun. Um neun sollte es los gehen. Herr Aurnhammer lkni?st'c uns
noch mit unseren schon bemalten I-[ulzkuf{urn iun;{” w11r lk.lr:ltrlrtcn
in den Wagen. Um viertel nach ‘neun pfiff Eim‘ ,15(:11 }? lll.di ann
puffte und zischte es, aber mit einem Iﬁ’iale I.mrh“' l{:a‘du A und wir
siellten uns wieder ans lenster. Plutzllch_gn 5 elnen 1'11'....111[11(:1
ecin Puffen und Zischen und Knattern! Die 1,,0r;:r;ﬁkum in l-;!}m_
Manche von uns flogen hin, als sie so da standen. Es w:ﬂfr als kdme
Ncbel auf. Unser Wagen war direkt hinter .Flcr Lf:al;mmn}x-'c. Als es
so wie Nebel aussah, meinte man, man hfll{:: einen hllum;:un im
Hals stecken, so daB man nicht atmen I{‘mmm. ;\'uf einmal war
alles wie weg-eblasen und man konnte w,l-:d!::r frei atmen, IJ;t:']liu
Rauchwolken kamen nun aus dem Schnrnslmp. Als wir an eciner
Autostrafe vorbei kamen, sahen wir, da® die Schranken geschlossen
waren und daB eine ganze Schlange Autos duhin‘!cr warlete. Langsam,
aber nur langsam, fuhr die Lokomotive schneller. ]._)Jl li:l'h_‘-;{:nr dann
nur noch die Fabriken von Moshi hinter uns. .-'\l.a‘mr in Kurven
kamen, schauten wir raus und sahen die ganze Eisenbahn hinter
uns. Immer wieder kamen Briicken, wo man meinen kénnte, sie wir-
den einkrachen. Etwa 22 Briicken zihlten wir auf der ganzen
Reise. Nach etwa ein und einer halben Stunde sahen wir den
Kilimanjaro — Airport. Immer wieder kamen rZu'i:s;hunﬂlulimmn. el
ciner Station hatten wir viel Aufenthalt. Zuckerrohr wurde da
verkauft. Plotzlich puffte und krachte und schnatterte es und rums!
Der Zug war in Bewegung. Die Tur des Wazens wollten wir
sumachen, aber sie ging nicht zu. So wechselten wir uns immer ab,
damit der Ruf und der Dampf nicht so sehr rein kame. Dann
aber stopften wir etwas von Zuckerrohrschale zwischen die Tir
und sie rollte nicht wieder auf. Binmal stand ein Baum am Rande
der Schienen. Als wir unter dem Baum waren, wurden Aste und
Blatter weggeblasen. Da tauchten in der Ferne die Arusha — Hiigel
auf. Jetzi um diesen Hiigel nur noch rum, dann ist Arusha da.
Aber das war verkehrt. Erst nach einer viertel Stunde sahen wir
die Fabriken von Arusha. Dann dauerte es noch fiinf Minuten,
bis wir am Bahnhof waren. Die ganze Fahrt dauerte drei Siunden!
(Entfernung ca 75 km)

Johannes Borchert, 6. Jahrg.

48

B

*

R S

P

.......

Ein Wochenendausflug

Im vorigen Jahr beschlossen wir, da die 4., 5., und 6. Klasse auf
die Bismark -Hiiite gehen solle. Einen Tag vor unserer Abreise
holte Herr Aurnhammer fiir uns die Schlafsicke vom Wild—-Life—
College. Ich habe am Nachmittag von meinem Bruder den Rucksack
bekommen. Viele mubten sich aus ihren Schlafsicken einen Ruck-
sack machen, manche bekamen von Frau Gobert einen Rucksack.
Samstag ging es los, alles war gepackt. Wir zogen alle lange Hosen

an und nahmen unsere Anoraks auf dem Arm. Ausgerechnet heute
mufte es regnen!

Wir fuhren dann zum Kibohotel, wo unsere Rucksicke kontrolliert
wurden, ob sie nicht zu schwer wiren. Als Mikko und eine paar
anderc an die Reihe kamen, ist Frau Schneider fast in Ohnmacht
gelallen, weil die Jungen ein paar Steiff-Tiere in ihren Taschen
trugen. Was die wohl auf dem Kibo sollten?

Um zwolf ging es wieder los. Wir marschierien durch Shamben und
kamen an Pombebars vorbei, wo wir auch Pause machen mubBien,
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weil bei vielen die Seile von den Tragsdcken scheuerten. An einem
kleinen Bichlein afen wir Mitteg. Es gab I*lm:achl-;ug?ln. .}'\ﬂrtﬂffel-
salat und zum Trinken Saft. Nach dem I?sacn IH}I{DIE‘]EdEI' sein
Geschirr im Bach abspiilen. Dann pa_cklen wir dusﬂ GESC']].[T und das
iibrigeebliebene Essen wieder in idm weilben S“Cke,' Llnq dann 2
Triager und Jumanne und Laurenti, unsere TH*c:lfﬂ_r, auf dc:m qu!f
mit ein paar Schlafsdcken von uns {rugei. M'n ging es weiter. Wir
wiinschien, daf wir schon im Regenwald wiren, ﬂ'l'mr es dauerte
noch ein bifchen. Nun war es nicht mehr so warm. \f-u:le Laubbaume
und Biische beschatieten uns. Manchmal machten wir Pause. Noch
eine Stunde war es bis zur Hiitte. Uwe konnte kﬂllf”ll mehr, er lief
sich dauernd auf den Boden fallen und sagte: “Ich kar}n nicht
mehr!”” Jetzt fing es an zu nebeln. Wir hatten gcra}_de die Hiitte
erreicht. Dort waren schon zwei Mainner. In der Hiitte sind drei
Riume. Jn dem mittleren ist der Eingang und der Kamin. Wir
muBten Holz sammeln und uns dabei beeilen, denn es fing an zu
regnen. Als das Feuer im Kamin brannte, lfm*htr:n wir eine
Tiitensuppe, die wir ganz heil mit einem Stiick I-Iulu}chen zusammen
afen. Zum Nachtisch bekamen wir jeder ein Stiick Birne. Auf
Kartoffelsalat hatten wir keinen Hunger, den aben die beiden
Manner. Dann las Frau Schneider eine Gespenstergeschichte vor.
Um 9 Uhr zogen wir uns warm an und krochen in die Schlafsicke.
Meiner war klebrig von Dreck. Frau Schneider war ihr Bett zu hart,
weil unter ihrem Bett eine Bank stand. So packte sie drei Matratzen
auf ein anderes Bett und schlief dort. Morgens nach dem
Frithstiick gingen wir noch weiter zur Heide. Der Regenwald horte
auf und die Heide fing an. Wir fanden keine einzige Strohblume.
Die Jungen gingen noch auf einen Hiigel, wo sie 3000 m hoch
waren. Sie nannten ihn Masoka—Peak. Wir Miédchen tollten unter
einem morschen Geisterbaum herum. Nun muften wir zur Hiitte
zuriick. Wir afen Miittag und gingen weiter nach unten. Jede
dreiviertel Stunde machten wir eine Pause. Ich hatte schon so viele
Blasen an den Fiifen und meine FuBsohlen taten sehr weh. Mir
kamen sogar die Trédnen in die Augen.

Als wir am Ende des Regenwaldes waren, nahm Frau Schneider
mich an den Armen und jagte mit mir einen Hang hinunter. Nach
ciniger Zeit mufte Frau Schneider der Susanne helfen, die konnte
auch nicht mehr, und der Laurenti fafte mich an und brachte mich
weiter. Nach einiger Zeit konnte ich wieder selber gehen bis zum
Kibohotel. Ich hatte aber selber Schuld, daf® mir die Fu[‘.‘asnhlfz_ﬂ
weh taten, denn die Schuhe waren mit Einlagen zu tragen, weil die

o0

Sohlen so diinn waren. Als alle im Kibo-Hotel
uns Herr Aurnhammer Ananassaft oder Sprudel.
wieder nach Kibosho zuriick.

ankamen, kaufte
Dann fuhren wir

Nun waren!wir aber miide. Es war ein sehr schéner Ausflug.

Jnger—Maja Brisen 6. Jahrg.

Ein Impftag in den Undali-Bergen

Einmal in den Ferien fragte mein Vater: “Wollt ihr mich morgen
zum Impfen nach Kikumbulu begleiten?” Wir wollten mit. Jeden
Monat einmal geht mein Vater oder ein anderer von unserem
[Hospital zum Impfen dorthin.

Am nachsten Morgen kam eine Helferin vom Hospital mit einer
Thermosflasche zu uns und wollte Eiswiirfel haben, damit der
Impfstoff kiihl blicb. Meine Mutter gab ihr welche. Dann suchte
meine Multer alle Sachen zusammen, die wir mitnehmen wollten:
unsere Regenmintel, die Sonnenhiite und etwas zu essen. Mein
Vater kam mit einer Helferin, die die Thermosflasche trug, und
wir gingen los. Unterwegs muBten wir einmal iiber eine Baumstamm-
briicke balancieren. Als wir ankamen, sagte mein Vater Bescheid,
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SPORT

Sportfest: 10. 2. 1972

Bei der Durchfiihrung der Bundesjugendspiele erhiclten folgende

Schiiler und Schiilerinnen eine Siegerurkunde:

) .
Rang Name I unlxie
1. Urio, Joyce ;S.g
2. Urio, Frida 48'{}
3 Borchert, Andreas 8,
4 Borchert, Herbert 45,5
5. Brasen, Inger—Maja 45,0
6. Brasen, Jan-Hinrich 44,5
6. Staub, Susanne 44 5
7. Runge, Elke 43,5
8. Schneider, Kaarina 43,0
9. Schneider, Matti : 42,0
10. Kﬂllﬂ, :UTS 41,5
10. Kwast, Susanne 41,5
Sportfest: 28. 2. 1973
Eine Siegerurkunde erhielten:
Rang Name Punkie
1. Urio, Joyce 53,0
2. Borchert, Herbert 52,0
3. Brasen, Jan-Hinrich 50,5
3. Urio, Frida 50.?
4. Borchert, Andreas 49,5
5. Brasen, Inger-Maja 48,5
5. Brenneisen, Alex 48,5
6. Runge, Elke 47,5
7. Brasen, Friedemann 45,0
8. Kwasi, Susanne 44,5
9. Wimmer, Sabine 42.0
10. Schumacher, Annette 40,0

Im Rahmen des Schwimmunierrichtes schafften in diesen beiden
Schuljahren

16 Schiiler den Freischwimmer,
16 Schiiler den Fahrtenschwimmer,
12 Schiiler den Leistungsschwimmer.
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Herkunft der Schiilerzahl
1fd. Nr. (s. Karte) Ort Schiiler REane L
1 Kibosho e Deutsche
1 Mweka/Kibosho 7 Schweizer
2 Moshi : Osterreicl
3 Mwika 0 e
Tansanianer
4 Makumira 3 J.S.A
5 Arusha 6 G;':slﬂrr;t
6 Momella 0
7 Karatu ; Konfessionen:
8 T 4 evangelisch
4 faiss 9 katholisch
10 Singida e Eelorlert
1 DA 1 Moravian
12 Mlalo 2 Cbgst
13 Lushoto/Soni/Bumbuli ? Lieeamt 10
14 Lutindi / B ;
15 Tanga 3 Mi.;?'“a ¢ or i
ig Daressalaam (Pasl::;r{;zim g
o Kisarawe 1 (Diakone 1)
19 Chunya : Ingenieure 3
b Mbeya ; Lc;rer /
3 Isoko e Arzte 0
A Rungwe 3 Landwirte 3
55 Tukuyu : Forster 2
Be 3;?};’](1{[1{1 } Tierirzie :
7 {,ﬁ eza : Textilfachleute -
3 ;ﬂﬂ]ungﬂ ; Apotheker ;
26 N ;Tnhl;:}isa 5 “’iisens chaftlicher :
Kabete g Che;:?fjlt'eumr :
Gt Chemelil 1 Buchhédndler }
102 Druckereifachmann 1
Journalist
Unternehmer }
Brauereimeister 1
Metzgermeister ]
Mechaniker 1
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8chiilerverzeichnis - Schuljahr 1971 72

Name

1. Klasse

Aurnhammer, Eberhardt (extern)

Schmitt, Peter
Schumacher, Johannes
Urio, Frida (ab 18.1.72)

2. Klasse

Brisen, Friedemann
Brenneisen, Alex
Kalin, Beatrix
Schumacher, Peter
Staub, Brigitte

3. Klasse

Brisen, Jan-Hinrich
Habel, Thomas
Kwast, Susanne

Runge, Elke

Schneider, Kaarina (ab 29.11.71)

Urio, Joyce (ab 18.1.72)

4. Klasse
Borchert, Herbert
Kalin, Urs

Kwast, Uwe
Schneider, Matti (ab 29.11.71)

5. Klasse

Borchert, Andreas
Borchert, Johannes
Brdsen, Inger — Maja
Runge, Christa

Schneider, Mikko (ab 29.11.71)

6. Klasse
Borchert, Ruth
Staub, Susanne

28

Wohnort der Eltern

Kibosho

Mombasa
Lutindi/Usambara
Ngvani/Usa — River

Mwika

Mombasa

Arusha; Madagaskar
Lutindi/Usambara
Dodoma

Mwika
Daressalaam
Arusha
Isoko/Tukuyu
Gonja/Same
Ngvani/Usa-River

Katungulu/Mwanza
Arusha; Madagaskar
Arusha

Gonja/Same

Katungulu/Mwanza
Katungulu/Mwanza
Mwika
Isoko/Tukuyu
Gonja/Same

Katungulu/Mwanza
Dodoma

1.

Schiilerverzeichnis — Schuljahr 1972/73

Name

Klasse
Schumacher, Annette

2. Klasse

Aurnhammer, Eberhardt (extern)

Kiel, Hildegard
Runge, Ursula
Schmitt, Peter
Schumacher, Johannes

Urio, Frida

3. Klasse

Brisen, Friedemann
Brenneisen, Alex

Micke, Christian (bis 27.9.72)
Habel, Thomas

Schumacher, Peter

Urio, Joyce

4. Klasse
Brisen, Jan-—Hinrich

Wolmort der Eliern

Lutindi/Usambara

Kibosho
Karatu
Isoko/Tukuyu
Mombasa

Lutindi
Mwika

Mwika

Mombasa

Moshi
Daressalaam
Lutindi/Usambara
Mwika

Mwika
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Knuth, Bettina (bis 1.12.72) Moshi

Kwast, Susanne Arusha

Runge, Elke Isoko/Tukuyu

5. Klasse

Borchert, Herbert Katungulu/Mwanza
Kwast, Uwe Arusha

6. Klasse

Borchert, Andreas Katungulu/Mwanza
Borchert, Johannes Katungulu/Mwanza
Brédsen, Inger—Maja Mwika

Runge, Christa Isoko/Tukuyu
Wimmer, Sabine Daressalaam

Verzeichnis der Lehr-und Heimkrifte 1971/1973

Arneth, Gudrun (ab 2.9.72)

Aurnhammer, Friedrich

Lehrerin
Studienrat (Schulleiter)

Dierkop, Ulrike (7.1.72 - 18.3.73) Kindergiirtnerin (Heimleiterin)

Gobert, Marion, geb. Hertel (bis

Rd.7.72)

Kindergirtnerin

Hellmuth, Hannelore (ab 2.9.72) Kindergiirtnerin

Lema, Ester Lity (ab 1.11.71)
Reinhardt, Annemarie (bis

Wirtschaftsleiterin

21.7.72) Lehrerin
Schneider, Gertrud Lehrerin
Aushilfskriifte:
Aushilfskrifte:
Aurnhammer, Barbara (bis : 2 .
Kindergartnerin

26.2.72)
Kiel, Christel (ab 13.5.73) Pastorin
Miiller, Marianne (ab 18.3.73) Kindergérinerin
Schmidt, Waltraut (bis 13.12.71) Katechetin
Casson, Elizabeth Englische Konversation
Lewis, Anne Englische Konversation
Mushi, Peter afrik. Lehrer fiir Suaheli

Angestellte:
Baltazari Saroni Hausangestellter
Caspari Moru Giriner
Daudi Michaeli Koch

60

Johani Masama
Jumanne Saroni

Laurenti Mzee

Michael Hamisi

Mzee Okularia

Patrisi Marunda

Pius Lewanga (bis 31.3.72)

Hausangestellter
Hausangestellter
Gartner

Koch
Nachtwichter
Girtner
Hausangestellter

Unterrichtsverteilung - Stundentafel

FACH JAHRGANG
3 ' 1 2 S R
Deutsch 7 7 7 7 O 6
Religion 2
Rechnen/Mathematik 5 5 B 5 5(7) 5(7)
Sachunterricht 3 3 - - - -
Heimatkunde - - 5 5 - o
Erdkunde - = - - 2 2
Biologie - - - - 2 2
Englisch - 2085 5 5(6) 5(6)
Suaheli 1 1 ] ] ~ ~
Musik ] ] 1 1 ] ]
Leibeserziehung 3 3 3 3 3 3
Zeichnen ] 1 2 2 2 2
Werken 4 2 2(K) 2(K) 2{K) 2(K)
Handarbeit - u 2(M) 2(M) 2(M) 2(M)
Schrift - i 1 ] - s

Instrumentalunterricht
(Flote, Querflote, Klavier)

als Wahlfach

Gesamt

25

27/2834 36 35 35
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